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1. Gido trinh "Tu Hoec Tiéng Han Cho Moi Nguoi" nay duoc
bién soan dua trén b6 sdch cua cde gido su Sang - Oak Lee, Hi -
Won Yoon, Jae - Young Han, Mee - Sun Han va Eun - Gyu Chol
tat vién nghién cuu ngén ngi cia Pai Hoe Quéc Gia Seoul. N6
g6ém ba tép vdi 25 bai trong méi tdp.

2. B¢ sdch nay duge bién sogn tudn theo nhiing tiéu chi chung sau
déy vé néi dung:

a. N6i dung phdi dé hoc (ddc biét trong tap 1 va tép 2)
b. N6 phar mang tinh gidi tri ciing nhu gido duc (ddc bidgt tap 3).

c¢. N6 phai phan anh cde dde trtmg vé ngit din va ngit phdp ciia
tieng Han Quée.

d. N6 phdi gi¢i thiéu cdc khia canh van héa cio nguoi Han
Qudc theo mot cach thie ty nhién va nguyén ven.

e. N6 phdi bdo ddm cdc cd nhdn c¢é ¢hé tu hoc mét minh ma
khéng cdn cé sy trg giup cia gido vién hodc lé thude moi
truong lép hoc.

3. Cade bai hoc tir 1 dén 5 ciia tdp 1 c6 muc dich gidi thiéu va thue
hanh méu ty tieng Han Quée Han'gil. Mdu tu nay di ra doi trén
500 ndm trude déy (dich xde ld vao nam 1448), do boi vua Sejong
dua trén sy khdo sdat than trong cde dde trung ngiz Gm hoc cia tiéng
Han va co lé déy la bdng mdu tu mang tinh khoa hoc nhdt.

D6i véi nhitng hoc vién budc ddu lam quen vdi tiéng Han, ho sé
cdm thdy rdng viéc hoc nhitng hé théng ngit dm rdt logic va dé
" dang. Cdch thuc hanh viét ky tu cing duce duw vao nhim giip
hoc vién lam quen vdi edu triic cia Han'gil. Cdc hoc vién cdn luu
¥y dde biét dén thit tu nét va phdi bdo ddm rdng cdc nét phdi cdaeh
déu nhau va moi am tiét phdi ndm sit sao bén trong mét 6 vubng.

4. B cuc mét bai hoce bao gém tit vung, phdan phat &m, mét phén bai
khéa chinh, phan ngit phép va phén bai tap thuc hanh. Trong phén
i vung, cdac tie moi trong bai hoc duoe trinh bay véi phdn gidi thich
tém lugc bidng tiéng Anh va tieng Viet. Nhiing phdn gidi thich nay
cung cdp cho ban doc chi tiét téng qudt vé ngi nghia cia cdc tir, dé
biét thém cde dinh nghia sdu xa hon, hoc vién nén tham khdo ti
dién hodc ngudi néi tieng Han bén ngil.
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(j'pflcfrl huéng dén cach doc cdc ti vung dde biét hode nhing tie
vung kho, cdc dm ddc trung cia tiéng Han Qude cing sé diugce
hoc mét cdch chinh xdic 6 giai doan ddu tién dé ngan ban doc
nhiem thot quen xdu khé chinh sua sau nay. Trong nhang bai
khvéa chinh, cdc bai hot thoai hip ddn duge dua vao. Sdeh ctng
dua vao cde khia canh khde nhau ciia van hoa Han Quéc vén la
diéu can thiét trong viée hoc tiéng Han. Dé thite hién diéu do,
sdeh déd van dung théng tin vdan héa vao mét bai khoa theo maoi
cdch thie rdt tu nhién va déa c6 gdng trinh bay van héa Han
Qudc hién dai, trdnh nhdn manh nhimg nén van héa o6 truyén.
Sy phdn chia bii khiéa chinh trong bai hoc thanh hai phdn doi
khi ciing duoc thuce hign dé giip thay déi einh quan ciia bai hoc.

Phdn gidi thich vé cdc chi diém ngit phdp cung dugc trinh bay
theo tiéng Anh va ti€ng Viét nham giip cho dai b6 phdn hoc
vién khong o6 dicu kién theo hoc mét gido vien c6 thé hidu ré noi
dung hon. Tuy nhién, nhing vi du khéng cé phin dién dich
cing dugc dua vao dE gidi thich cdeh st dung ngi phdp.

Cde bai tap khuyén khich hoc vién thué hanh ti vung va chi
diém ngi phdp duge b6 tri trong méi bai hoc.

Danh muyc tit vung va chi diém ngiz phap, phén gigi thich tiéng
Anh va tiéng Viet ciia cde bai khéa chinh duoc tim théy & phén cudi
cda quyén sich. Tuy nhién, trong tip 1, nhing bai tdp ctia tigng
Anh va tieng Viet duge dua vao ngay sau méi bai khéa chinh.

O tip 2 va t4p 3 bai dich tiéng Anh va tieng Viet cia nhiing bai
hot thoai duge dua vao cubi sach. Day chinh la quan diém cia cdc
tdc gid boi vi trong khi bai dicl tiéng Anl vé tiéng Viet si dung &
nhing giai dogn dau tién thi no cing cé thé tré nén thia théai déi
vt nhidng hoc vién cé trinh do cao hon. P6I véi nhang hoc vién &
trinh d¢ nay bai dich chi mang tinh tham khdo, nhéim kiém tra ky
ndng doc hiéu, dé khdm phd nhiing y nghic giao tiép da dang vigt
ra ngoai khuén lhé trong tic dién, va dé tidp edn véi nén van héa
va xd@ héi Han Qudc théng qua cde chi thich bén dudi.

U cubi cuén sdch cé phdn danh myc tir vung va tham chisu ngu
phdp voi con s6 theo sau méi tic vung cho biét thi tw bai hoe ma
tr vung do xudt hién.

Véi néi dung phong phu, b6 cue mach lac, dé hicu ching 6t hy
vong rang bé sach nay sé la cong cu hoe tap tiéng Han t6t nhdt
cho cdc ban doc.

Nhom bién soan
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Bai 1: Loi chao (Greetings)

+ 0{3] - TU vung

s+ 8 =2 : ngay nay. nhiing ngdy nay (nowadays, these
days)

o Qzlul : sau thoi gian dai (after a long time)

o W) : mot diéu gi d6 bat thudng (particular thing,
something wrong)

o A} : ddng yéu, duyén dang (to be cute, charming,

lovely)
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» o] A - nhyt the nao (how)
¢ dulnt : bao lau (how long)
. A7} : suc khoé (health)

« wg - Cach phat am (Pronunciation)
o] g A
A7}EHA 8.
HdEH]
Reslelis
Leliatold g
AN -
Ay 2 2F oA A8
1 A llelg

R

A - efinte] A1 87

A v, eahdolel 2. dubure) x| 22

A 3ol 2.
N PRk el s

A v, Hd Pl s
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Gido sut

Ann:
Gido su:
Ann:
Gido su:

Ann:

Gldo su:

Professor:

Ann:

Professor:

Ann

Professor:

CAnn:

Dao nay em c¢6 khoé khéng?

Em vin khoé.

Ciing da lau rdi thay trdo minh méi gap nhau, phai
khéng?

Da, ciing lau réi. Khoing bao lau thay nhi?

M6t nam.

Diéu gi bat thudng xdy ra vdi thay trong sudt thai gian
qua khéng a?

Khéng, khong ¢é diéu gi xay ra ca.

How have you been these days?

I've been well.

It’s been a long time since we last met, has’nt it?

Yes, it’s been a long time. How long has it been?

One year.

Has anything unsual happened to you during that time?

Professor: No, nothing unusal has happened.
s st o ok ok ok ook



A i ofoli 3 Atola] Q)
A 1 2 ofel iz o] 4] Arolal &
WA ERE ofo] & ofFold] 22

A colelFol A AR,
A ), Ak el 2.

4 -

Ann: Cdc con cia thiay van khée phai khong a?

Gido su: A, chung van kho3.

Ann: Vay nguoi con lén nhit clia thay may tudi rdi a?
Gido su:  Con l6n nhat clhia thiy da sdu tudi.

Ann: Vay dia nhé nhat cing 1a con trai a?
Gido su:  Khoéng, né 1a con gai.

Ann: Cdc con cda thay rat dang yéu.
Gido su:-  Phai, ching rat ding yéu.
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Ann:

Professor:

Ann:

Professor:

Ann:

Professor:

Ann:

Professor:

—=
oo 'f’j

Your children are healthy, aren’t they?
Yes, (they are) all healthy.

How old is your oldest child?
Our oldest child is six years old.

Is your youngest child also a son?
No, she is a daughter.

Your children are very cute.

Yes, they are really cute.

- Ngit phap (Grammar) -

1 Phdn cudi cia gée déng tit c6 phu dm - .

M¢t vai dong tic tdn cung bing - la dong tit bt quy tde ma trong

mét s6 truong hop - B chuyén thanh 9.

Verb stems ending in the final consonant - 4.

Some verbs whose stems end in - 4 are irregular in that in certain
environments the final stem sound - B changes into %,

1) Khi ma -v duge theo sau béng mét nguyén 4m, -d chuyén

thanh -$. Hiy xem cdc vi du duéi day:

When the final -vu of the stem is followed by a vowel,- 1

changes into -5-. See the examples below:

HAdc} - A H .8 @ ddng yéu (to be cute)

5

o} — ] $ & :ndng (to be hot)
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2) Nhung khi - B.¢é phu 4m theo sau, khéng ¢é su thay doi.
Hay xem cac vi du sau:

But when the final - v of the stem is followed by a conso-

nant, no such change takes place. See the following ex-
amples:

1K ol : khéng néng (not to be hot)
13 grob 2 :khong khé (not to be difficult)

3) Tuy nhién, cdc dong tif tdn cling bing - B ¢6 quy tc khdng
bao gitr ddi gdc tit cha ching. Hay xem céc vi du sau:
There exist, however, -8 regular verbs which never change
their stem. See the following examples:

wel — ﬁ“ﬂ’!"]?g- . :kéora (to pull out)
Ak — A 0'1_8.  :nhit l&n fo pick up (as with finger tips)

» C1&EX - Bai tap (Exercises)
[. B.7]e} 3Fo] l:}-n— delgw ¥ & Zrol|a] Wz A BAlL

R RE- L% k> S
A AVve AR (Ao H8)

) ‘S3c}
g2 g ).
2) ‘olE
I ).
3) ‘Hed
=2 @A ).
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+ HZ X132 - Phdn bd sung (Supplement)

*Jeo] Z1E 33 FE AU E Alngder g, 2hE JAE
Ehi = o] sl gich 71 HA Q] 712 BA S el 2ES F
33, |

* Cde tén goi danh cho méi quan hé gia dinh ¢ Han Quéc: Do
hé théng gia dinh & Han Quéc chiu 4nh huéng cda nho gido, cdc
tif miéu t4 mdi quan hé gia dinh 12 mdt bd phan cia ngdén ngit
Han duge phat trién cao. Sau day 1& vai ti co ban:

* Names for family Relationships in Korean: Because of the
Confucian family system in Korea, words describing family rela-
tionships are a highly developed part of the Korean language. The
following are some of the more basic terms:

ol x| éng ndi (paternal grandfather)
1] ba ndi(paternal grandmother) ~

2] & o} x| 6ng ngoai (maternal grandfather)
2]& ] ba ngoai (maternal grandmother)
o} 7] cha (father)

o] 1] me (mother)

o}E- con trai (son)

o con gAi (daughter)
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Céc tir sau tuong tng déi véi tiéng Anh "anh em” va "chj em":

The following words all correspond to English ‘brother’ and
‘sister’:

Céc tir duge st dung cho S of 2}
(Words used by For) Anh em Chi em (Sis-
B | (Brother) ter)
ez Abgho] [vfo] W uf i .
Anh trai & | T
(Older)
Ao ¢ _ _ fo— —
A FEV P
Trai (Male) Em trai %}‘g ) O]"?_ Cq %')‘g
(Younger) :

ohz Abge] o] @ @ | -
Chi gdi (Older) 2% v

Axpl @ |
g 3.9
O S T P

| (Younger) | |

Anh (chi, em) ruot da gia khong bao giv duge goi biing tén clia
ho, ma ludn goi bang danh xung &), o}, ) hotic 1.

Older siblings are never called by their names, but always by
the titles 3, S}, Qi or oJvn].

Céc tén goi nhiéu hon nita danh cho méi quan hé gia dinh sé
dugc gidi thiéu trong bai s 21.

More names for family relationships will be introduced in Les-
son 21.



™3] - Tu vung (Vocabhulary)

) = ngay bay gi¢ (right now)

+ B} béng ban (Ping-Pong, table-tennis)
o 423 bai tap vé nha (homework)

chua (yet)
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Awolelv}: thich tha, su vui dua (to be interesting, to be fun)
Ex} mét minh (alone)

2|} choi (mdt tro choi) to play (something)

ojgdc}:  khé khin (to be difficult)

28wt : tuy nhién, nhung ( but, however)

gro - Cach phat &m (Pronunciation)

1A g}
ki 2% A%
=7} dvh}

A 5] oy, dA shola?

& ubF gelal

A3 5 A} gl

F o, AT vl 9l g,

A 8] 9 oF 5] 94 92°

E  uboA HE 23 2le] 8l
A3) 22 g gk a8

E AE r’% A af Foll A]7 o] Fle] L.
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Sunhee:

John:

Sunhee:

John:

Sunhee:

John:

Sunhee:

John:

Sunhee:

John :

Sunhee :

John :

Sunhee :

John :

Sunhee :

J.hn

k - o »
O, ban dén day lac nao vay?
T6i chi vita mdi dén day thoi.

Hém nay ban dén mdt minh a?

Khéng, ban t61 ¢6 mit ¢ bén ngoai.

Tai sao anh ay khéng vao trong?

Anh ay dang choi béng ban bén ngoai.

John ne, ban khong choi béng ban sao?

To6i khong ¢6 thai gian vi phédi 1am bai vé nha.
4

Oh, when did you get here? _

I just got here. -

Did you come alone today?
No, my friend is outside.

Why doesn’t he come in?
He is playing ping ing outside.

John, don’t you play ping in ?

I have no time because of homework.

EEEE S 2 2 ]

P

3)

rN

. qFol § TR A Avhit glel K7
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Sunhee:

John:

Sunhee:

John;

Sunhee:

John:

Sunhee :

John -

S-nhee :

John

Sunhee :

John :

gk 2of & Bl 82
rohu g, o} A Raj g

 ghFoi7} of 7 1| &

W, o1 o]l 9 8.

2 ARk A el gl 8.

+H++
Ban hoc ti&€ng han bao lau rdi?
Mot nam.

Ban néi tiéng Han tdt chiy?
Khéng, chua tot dau.

Tiéng Han khé ldm, ding khong?
Phai, né van rat khé.
Tuy nhién, rat tha vi.
A4+t
How long have you been studying Korean?

One year.

Do you speak Korean well?
No, not yet.

Korean is difficult, isn't it?
Yes, it’s still difficult.

However, it’s interesting.
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EX

=t - Ngif phap (Grammar)

Trang tit 3 hay ti€p dau ngt -
The adverb - or the prefix- -
1) % + dong tir hanh dong % hay gdc dong tit hanh dong
+-7] R}
Z-+ Action Verb or Action Verb Stem + -x) X3}
gtatef] 714
garel] 7}l Fosj L.
T6i khong thé dén trudng.
I can’t go to school.
2) Goc dong tit midu td + -2] Es}c}.”
Descriptive Verb Stem + -z] ¥3}c}.
SEOEZEETY
Diéu nay khéng tét.
This is not good.
Chu y:
1) Khi trang tit 3 hay ti€p ddu ngit 2-- duge sl dung véi ede

dong tir hanh déng, ching cho bi&t diéu khong thé xdy ra. Cho
nén tif ti€ng Anh tuong Ung cha ching 14 "khong thé" hay "khéng
¢é khd ning".

When the adverb 5 or the prefix 2 is used with action

verbs, it indicates impossibility. Therefore, its English equivalent
1s ‘can’t’ or ‘unable to’.

2) Nhu trong cac vi du trén, & hay % duge sit dung bing hai

hinh thitc ma khéng cé sy chuyén ddi ¥ nghia cla ciu.
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As in the above examples, B or 3. is used in two kinds of

formatmns without changing the meaning of the sentences.

3} Khi ching duge st dung vdi mot dong tir midu td, chi cé
hinh thic D.V.S + -%] % 3}c} 1a ¢6 thé xdy ra. N6i chung D.V.S
+ -] g3t} duge st dung nhiéu hon D.V.S + - 2] H3}c}.

When it is used with a descriptive verb, only the D.V.S.-
+ -2} F-8lc} form is possible. Generally D.V.S. + -z} ¢tu) is
used much more than D.V.S + -x] B3}c},
2. Trang tic 9} hay tiép dau ngiz o}- +A.V.8

The adverb ¢} or the prefix g}- + A V.S.

gtarel| g 7hloi 1.

Tdi s& khong dén trutng.

I will not go to school.

& HA AL

Té1 sé& khong an.

I will not eat.

1} ¢} la hinh thic duge thu nho tir o}1). Hinh thde dé duge
s” dung nhiéu hon hinh thde day di.

ok- is the contracted from of o). The contracted form is
used more often than the full form.

2) Théng thudng ching duge sit dung vdi cdc dong tir hanh
dong, trong khi hinh thdc -z| ¢}c} duge sit dung véi dong tu
miéu ta.

1t is normally used with action verbs, while the -x] ¥t} form
is used with descriptive verbs.



19

3) Mau cau V.S + -(2.)31 ¢} 5]t} theo nghia den c¢6 nghia la
"néu mot ngudi nao d6 lam didu nay diéu no (hay 1& diéu nay diéu
no), né sé& khong lam”.

The pattern V.S. + -(2.)H g} 5]t} means literally if someone
does so-and-so (or is so-and-so), it won'’t do’.

A2 7be ok Fujeh

Ban khéng duge di bay gio.

You must not go now.

4) M&u cau dé ciing xudt hién trong cdc ciu héi noi ma ching
trao ddi tiéng Anh "Téi khong thé lam diéu nay diéu no sao?" hay
" Khong thé lam diéu nay diéu no sao?". Hay xem cdc vi du sau:

The pattern also occurs in questions, where it corresponds to
English ‘can’t I do so-and-so?” or ‘can’t it be so-and-so? See the
following examples: -

A7 7H ]k "Y7)?

Ngay bay gig, téi khong duge di ha?
Can’t I go now?

o, AF 7HA <k Weh.

Khéng (tic 1a didu d6 dung), ban khang thé (hoidc khong dugc)
di ngay bay gig.

Nol(i.e., that’s right), you can’t (or must not) izo now.
ol e, AF 7t= FFUH

Vang (tic 1a diéu 46 sai) ban cé thé (hodc duge) di ngay bay
gio. .

Yes (1. e., that’s wrong), you may (or can) go now.
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« Y& EH - Bai tdp (Exercises)

1. B7is} 2ro] 13 BAEL ¥R wtEe] BAS.

B7] v qhE Heh
- e jEE g/ et

Gt ® e

D v &8 dich
- )
- ( )
2) 5Ao] AARAE weh
- {
- (
3) = 4H8 Aok
- (
-

2. v B2 Ol o't B Fol A dge A& F2) Foda
2] i 8] Aol F¥-E (RD) 3k

D Ve B2 5 3 () ek
2) Ve AohE 2 () BTt
3) FL AL () B}

e e
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A3t F o

5]

o

4

- A

Bai 3: Nyay cudi tuan

. V-

03] - T vung (Vocabulary)

¢ Fut: cudi tuan (weekend)

+ Hx: thu tu ( letter)

¢ = (nghi ngoi) tot (to rest) well

¢ E3 trang thai dac biét (especially)
« A khoa kién triac (architecture)

gia dinh (family)

£
+ ¥
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sr} 1 viet (to write)
HA} : sy nghi ngoi (to take a rest)
A% :  truyén théng (tradition)

of| 4 E : tdc phdm nghé thuat (work of art)

» < - Cach phat am (Pronunciation)

Aol A=
ub ek A&
53 o5

QA Furel oA Ale] 97
OPAREL: 4 FZeA HAE Hofs.”
A oA A Aol 22

A A vkl Aol & g9l L

Frell 3 F121 egtel 22

obibaL: A Qelutol F 4]910) 8

.

Gido su:  Em da trai qua ngay cudi tuan nhu thé naoe?
Asako: Em da viét thu cho cdc thanh vién trong gia dinh.

Thé con thay da trai qua miy ngay cudi tudn a?

Gido su:  Té6i nghi ngoi ¢ nha.
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Thé& em khong nghi ngoi gi hét trong sust ngay cudi
tuan sao?
Sau khi vi€t thu xong em ciing nghi ngoi day chu a.

+H+++

Professor: How did you spend the weekend?

I wrote letters to my family members.
How did you spend the weekend, sir?

Professor: I took a rest at home. Didn’t you take a rest af all dur-

ing the weekend?
Then, (after writing the letters)] did take a rest.

o e e e e e He 2k e o

' qratel 8] Al gho) Aulglel 8
td), Afelglel .

P FR RS et AuAlg?
gl 2} 3k E el AR T H-E AR

@ B3 Bl ol §-ES 53 FokstA R

PR Fole. ad o M 53 AE A&F
o FFo) Fots,
A+
Cudec sbng c¢ha em & Han Qudc c6 thi vi khong?
Da, rat tha vi a.
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Gido su:
Asako:

Giao su:

Asako:

Professor :
Asako :

Professor:
Asako :

Professor:
Asako :

Em thuong lam diéu gi cha yé&u?

Em hoc ngbn ngir v& viin héa Han Quéc.

Thé em thich cdi gi ddc biét nhat trong nén van héa
Han Quéc?

Mot thir déu tét, nhung em dic biét thich kién tric va
cdc tdc pham nghé thuat truyén thong.

T
Is your life in Korea interesting?

Yes, it’s interesting.

What do you do mostly?
I study the Korean language and Korean culture.
What part of Korean culture do you like especially?

Everything’s good, but, among them, I especially like
traditional architecture and works of art.

« 2% - Ngi phép (Grammar)

1. Cdch thanh lap thi qud khi V.8 +-9k-(-2l-, -2d-) + qusi
(-o] 8. ). D€ tao thanh thi qud khii ciia bt cit déng ti nao, ban chi
can chen trung t6 -Qk-(-g}-, -91-) vao gia géc déng t (cong
thém trung té -A)- chi su tén kinh) va dubi ti.

The past tense formation : V. 8. +-%t-(-%{-, -94-) + ending

(o] 8.

etc.) : To make the past tense forms of any vel:b, you need

only insert the past tense infix -9}-(-¢]-, -9]-) between the verb
steno (plus the honorific infix - 2]-) and the ending.



Vi du:
G6c dong tit Trung t6 pPysi tix Dang qusa  Dang rit gon
(Verb Stem)  thi qua kha (Ending) kht (Past  (Contraction)
(PastInﬁx Form)
(A) -gk- 1 F- -%%- -la FuAs
Vs -3k- -oja #®ekela
H.- -3k~ -8 Bglels Fteis
7}- 's -8 (FRskein) kel 8
£- -k- -ol8 (ki) G R
(B) -&d-: 7+=2A)- -4i- -l 8- (FEEAIglel 8) ZFE A 8
- -9d- -1 8- (el R)  wiglls
FFAl- -d- - 8- (FFAl S 8) FFal 8
24~ -%- 18- A8
Avlel- gl -elg- AEgdsiela -
©)-g-:8- -9d-  -ola- Foleld HolR.
sk -%- -olg- FHESkedels FRYels
Fo3- -d- - 8- Foldldola Foldeola
ZHAFek- -9d- -oj2- FRARsksdele ZHARsiels
Chu y:

1) Nhu da dé cap, su thay déi nguyén am cda ki hiéu chi

thi

qua khuy, pha1 tuan theo cdc quy tdc y hét nhu quy tde dung cho

phan dudi cha trang thai nguyén miu :

The vowel change of the past tense marker, as you have no-
ticed. follow the same rules as those given for the infinitive mood

ending:
-3t~ sau -o}- va -9 ;
-9k~ after-o}- and - - :
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-9)- ditng sau bat ky nguyén aAm nao;

-91- after any vewel,

-¢j- diing sau &}-, gbe tur cia dong tit &}c}.

-91-after s}-_ the stem of the verb 3}c} does.

2} Cdc hinh thic duge dua ra ¢ dang rat gon théng dung hon
dang quy tic.

The forms given in the column Contraction are more frequently
heard than the regular ones.

3) Nguyén am cudi -o] 9. ctia kiéu néi than mat lich sy khéng
bao gi& thay déi.

The vowel of the -o] 8 ending of the polite informal style never
changes.

4) Thi quda khd mang y nghia hoan tat, xdc dinh hanh déng
hay trang thai va vi viy ma ludn § qua kha.

The meaning of the past tense marker is completed, definite
action or state and so usually past.

2. Than ddng tir cudi trong mot nguyén Am - © cudi clung:

Verb stems ending in a final vowel -0 :

Vi du:

Than dong Trung té Qud Nghia

tir thi qua kha  khi

(A) 12 -- Zr}  tdt (to put off, to extinguish)
= - - it} méd (méit) to open (one's eyes)
= -~ Wl trsi trén, moc (to float, to rise)

st - At it
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(B) =t} - - 71t} lén
ofj mc} -%d- of| v } dep
== "S- =nt buén
Hhemch - PRk béan
Amcp - AEer
o}l Zc} -9}- obgtul vul ve

giy dau dén
&5 H - Bai tdp (Exercises)

| B7]9} o] thy el E-8 g o)} 4l & dof upite] B2
B7]: 2w} — 29t

1) B} — (
2) At} — (
3) A} — (
4) At — (
5) ST — (

2. B7)8} gho] Foi3l shol B #Abel gk He 2 A BA 8.

LT R

Bzt =ol
oA vhi Yhol Al (e,

D e

o}l ol FAY ol Al FA}E ( ).
2) ‘A

ol uf v}z A)Fe A ( ).
3) ‘Hy

25 ol- el = kS ( ).



3. B7]9} zho| th5 ol 55 A Srol] G RA mA A 8.

X 7] rwjpmc}
= of Al w5 (uuke ).

1) ‘)

A Y= Z Tl Al H =] E- ( ).
2) ‘ofxcy

Zhd of] = o] ( ).
3) ‘A

Zhd ol &= o] Ro] FA el A ( ).
4) ‘;cy )

=2 55 ) -
5) ‘ar=E)

Al Zko] S=oiA] w7} ( ).




™3| - Tu vung (Vocabulary)

AR

H:

olo}7]:

R

ti€u thuyét (novel)

cudn (sach) (volume)

cau chuyén (story)

mot it (a little)

mot cach chic chin (surely)
két thuc (to end)

thoi xua; ngay xta, ngay xua (the old days)
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< - Cach phat @am (Pronunciation)

= Zueade)
Hehe] o] A2 ]
A
3] 13k 2 A glo] 89
d), 5 & A slel s
Bl g o] AMolo] g
R R G EX -
ARIAA F51a
3] A 22
At F pgio] Bt Foll 8.
3 2 AE e galel
v, o el s
8] : ofwd o]ofs] e 27
Zte) dlgd o]obr] el 8.
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NERE LD EEE

A Aviglgdel e, DB AR F ofeglel L.

o ZRARERU T R glAle] g

Yoonhee: Ban cé cudn tiéu thuyét nao viét biing ti€ng Han Quéc
khong?
Ann: Cé , téi c6 mot cudn.

Chinh 1a cudn nay day. -

Yoonhee: Ai cho ban cudn siach d6 vay?

Ann: Gido su cua toi cho.

Yoonhee: Khi nao?

Ann: Tuan roéi, sau khi tan hoc.

Yoonhee: Ban doc hét cuén sdach dé chua?
Ann: U, doc hét rdi.

Yoonhee: B¢ la loai gi vay?
An: Cau chuyén thoi xua cia Han Quéc.

Yoonhee: Tha vi chd?
Ann: Rat tha vi. Nhung né heai kho.
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Yoonhee:

Ann:

Yoonhee :

Ann :

Yoonhee :

Ann :

Yoonhee :

Ann :

Yoonhee :

Ann :

Yoonhee :

Ann :

Yoonhee :

Ann :

Yoonhee :

Ann:

Vay thi, doc thd cudn sach nay.
N6 dé hon mot chut.
Cam on. Chic chén téi sé doc né.
+4 4k
Do you have any novels written in Korean?
Yes, I have only one.
This is the very book.

Who gave you that book?
My Professor gave it to me.

When?

Last week, after class. -

Have you read the whole book?
Yes, I have,

What kind of story is it?
It’s a traditional Korean story.

Was it interesting?
It was interesting. But, it was a little difficult.

Then, try reading this book.
It’s a little easier.
Thanks. I'll be sure to read if.
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+ &% - Ngit phdp (Grammar)

1.

Dé chi mgt didu, mot ngudri hay mot noi,
dugce diing trong tiéng Han nhu sau:

diéu nay

o| 7

27} diéu d6 (hay, chiing)
) 73 diéu nay

£ 7 _mot diéu tot

o] 1= 73 mot didu chéc chin
o}F- 7 moi thi

ojd 7] cai diéu ma

ol &= o () mot noi lam viée
o]} nguoi nay

a5 nguol kia

2] B nguoi no

F< mdt ngudi tét

o] B nguoi nao

ojul B mot ngudti chic chén
2} o(3) mdt noi dé nga

o yi(D) mot vi tri t6t

+ MSE2H - Bai tdp (Exercises)
By} o] v}-8 B8 2 A= 2hS Yol nlite] B g

1.

o]l ME A Q. oS FAH Q.
aAMe = e AL FA8.
A A FAL8  AZAE FAHL.

’ﬂs’ “E‘r", 6.5“9

(this thing)

that thing(or, it)
(that thing)

(a good thing)

(a certain thing)
(everything)
(which thing)

{a place to work)
(this person)
(that person)
(that person)

(a good person)
(what person)

(a certain person)
{a place to sleep)
(a good place)
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1) ‘AHE WA Q)

- ( ) ( )
( ) ( )
( ) ( )
2) HALE Hola
-( ) ( )
( ) ( )
( ) ( )
3) @347} Amjglei s
- ( ) ( )
( ) ( )
( ) ( _ )
2. obE wholE Al g2 v A e
st )
Q-0 )

¥ Rop—-( )
3. th &8 A&t o] BAlg.

X 2) 28
3) wreth 4) Qe

40 )l A2 g BoleA] Tl deq s
B 7] qdA, oA, ), oA, o)

1 ( ) 242187 — o}A ) o] Q.
2) ( ) 2487 - AAIAA] 243018
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( ) 24827 — n)Fe|A] §to] &
( ) 2436187 — gt g n) 9] gho] 2
( ) 2410187 - v AT 316l Q

v/

N ' iy

m 3 " k
i ¥ - L
s 5
!
- "
N
'
» -.i ~

s, T

b
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A 5 3} Gl ¢l

TBai 5: Biic tranh (Pictures)' "

- %] - Tu vung (Vocabulary)

. 2}
. @ol:
. =Y}
. ojd:

gidng nhu (same)

nhiéu (many)
16n (to be big)

cai gi, loai gi (what, what kind of)
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o t}E7}: khac nhau (to be different)
s FI: moét it (a little)

o] cAl ma, cai gl (which, what)
+ 4} sang, \%ui tuoi ( to be bright)

at< - Cach phat am (Pronunciation)

Zrolg ®ol
eSS . agae

438 o] 283} A 180] 7o} L?
A collse, Febs. :

+3] 1 go) Heh8?
A rolus, Bg HEbR.

£3) 1022 o] o A2

Q2 olzle] vl AL

#3] 10]700] & T] A K7
o ], %o AL AL

++ 4+

Yoonhee: Bue tranh nay va bic tranh kia gidng nhau phai khong?
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Ann:

Yoonhee:

Ann:

Yoonhee:

Ann:

Y onhee:

Ann:

Yoonhee :

Ann

Yoonhee :

Ann :

Yoonhee ;

Ann :

Yoonhee :

Ann

Khoéng, ching khde nhau.
Ching khac nhau nhiéu khong?
Khéng, ching khdc nhau it 1dm.
Bic nao 16n hon?
Bic nay thi 16n hon chat it a.
Burc nay 16n hon u?
Phai, né 16n hon chit it. Nhin na.
S+
Are this picture and that picture the same?
No, they are different.

Are they very different?
No, they are a little different.

Which one is bigger?
This one is a little bigger.

This one is a little bigger?
Yes, it’s a little bigger. Look.

B S R e T

23] 1ol 1do] v Fol e
of A Z1¥do] v] FolQ.

! B A= P -

01]}_ :}ﬂ _'12‘-30] A_}]‘ o] [':1 g_]l.o}‘gq

& A2 Fobshier
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@, A e A Folsl s
s} A 2e] o] Fob

%8 1AM 2% 5 e S JoAETL
o i, 1) Q.
TR
Yoonhee: Buc tranh nao ban thich hon?
Ann: Té61 thich budc kia hon.
Yoonhee: Tai sao?
Ann: Bifc tranh kia ¢6 mau sdng hon.

Yoonhee: Ban thich mau sdang phai khong?
Ann: Phai, toi thich mau sdng. .
Vi thé, tdi thich cdi kia. -

Yoonhee: Chinh vi vay, cling l& 1§ do tai sao ban luén méc do
quan mau sang!

Ann: Phai, ding roi.

+++++
Yoonhee : Which picture do you prefer(like more)?
Ann : I prefer that picture.

Yoonhee : Why?

Ann : That picture is brighter in color.
Yoonhee : Do you like bright colors?
Ann : Yes, I like bright colors.

So, I prefer that picture.

Yoonhee : So, that’s why you always wear bright colored clothes!
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A.n: Yes, that’s right.

J

» =% - Ngir phap (Grammar)

1. ol g “la nhiew”, duoc su dung cho s6 luong nhu la vé sé. Ti
phan nghiala 2o Q  (hinh thie b6 nghia: W trang ti: o] )
2ol 2 ‘is many’, ‘is much’ is used for number as well as for
quantity. The opposite word is 2] 8 (Modifier form : o
Adverb: gro] )
sto] wola.
Cé nhiéu sinh vién.
There are many studenis.
o] Wobg.
C6 nhiéu nude. }
There is much water.
BE Shago] 2L,
Nhiéu sinh vién hoc.
Many students study.
o] & 4o] FHE Wo) 2.
Sinh vién nay hyc cham (hoc rat nhiéu)
This student studies hard (a great deal).

2. 2, phu thude vao ngit canh, cé thé c6 nghia la (1) “mot s6 luong
nhé”,”mét chut it”; (2) “mét con sé nhé”,”mét vai”; (3) “mot i,
“trong mét chiit”; (4) “mét khodng cdch ngdn”,... Xem vi du phia
dugi:
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Z- . depending on the context, can mean (1) ‘a small quantity’, ‘a
little’ ; (2} ‘a small number’, ‘a few’ ; (3) ‘a moment’, ‘a little while’. (4)
‘a short distance’, etc. See the examples below:

£ol 3 Waghich

T6i cAn mot it tién.

I need some money.

25 48

Vui 1ong dua cho t6i mot it.

Give me a few more, please.

23 el A7} ghol R

Mét it thoi gian ngdn trude lic ban téi dén.
A little while ago my friend came.

253 77 el sl s -

Bi thém mét doan nia, to6i dén bén dong=séng.

A little further on, I came to a river.

L
...

M2 - Bai tap (Exercises)
. B7]e} Zho] FAES v AL 21 528 A 7hsf BA Q.

w7 o] 23} A £-& hch
- o] 23} 7 2o =FolEr)
o] £3} ] $& gro] thE},

1} )= vH) =)

- ( )
( )

2) obm A s} ofei) = h2e}
- )

( )
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2. Bo)sh o] ‘EZF ol FolA () So YR W Fe}
ol A2,

7] AR A ok (o)) 2w

) g ALe () oh=ok
2) 71ake AgAkET () Ao
3) BEAs e () e,

3 B7)9} o) FoAl dol 5 o) &M AEFE A2 a.

7] : (4, B4, mch
- Y ARG =

D (A&, 4, 2

2) (el, 215}, WKy
3) (45, A&, "th

4) (424, 33, A9 Aeh
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Al 6 74 ®l =

Bai 6: Ra ngoai (Outing)

+ 0{% - Tir vung (Vocabulary)
AR & : khi nao, vé khoang thoi gian nao (when,
about what time)

o)& A : giong cdi nay, trong cach nay (like this, in
this way)

HE: thuong thuong (usually)
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o] ¢ noi nao, ¢ dau (what place, where)
2] 4 . sém fearly)
SFA): ludn ludn (always)

= Htg - Gach phat am (Pronunciation)

el LG <

kel 8. Mar

e LA
= odule] Al slela?

olwi] s Jol glel 2. thzkel e, ol®@A shit.

T Al o]gA A4 7}go
oy i v}, A A s)a.

LR 19 B8 A .
7



John: Youngmin ¢é nha khéng?
Me: N6 khéng cé6 nha. N6 da di ra ngoat. Bay gis lam sao
day?
John: Cau ta di ra ngoai khi nao vay?
Me: Di ra ngoai cdch day mot gio.
John: Cau ta di dau?
Me: bi hoc.
John: Pi hoc sém vay sao?
Me: U, né 1udn di hoc sém.
John: Ch4u hiéu rdi. Théi, chdu chao béc a.
Me: Tam biét.
+++++ -
John: Is Youngmin at home? -

Mother: He is not at home. He went out. What shall we do ?

John: When did he go out?
Mother: He went out an hour ago.

John: Where did he go?
Mother: He went to school.

John: He goes to school this early?
Mother: Yes, he always goes early.

John: I see. Then, good bye.
Mother: Good bye.

L b S L
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EERERCERE ENEEE
o}, Eo)F 2. 9Rle)7} obA] af ghidl.

regulel oA 87 9hvd 314 8.2
dnlol= oA ¢fa? '
B E .5 A1&el 2F8.

], dulol= 3wl ZhA FF-E sl s

sl gy Th A9l thA] AEsl A syich
], 1% Al 34 8.

Xin chao. C6 phdi nha Youngmin khéng a?
6, chdu John a. Youngmin chua vé.

Bac 12 me cia Youngmin a? Chdu chao béac.
Thé khi nao thi Youngmin vé nha a?

N6 thuong v& nha khodng bon gi& chiéu.

Thé& hém nay thi cdu Ay vé nha lic may gio?

Hém nay, né s& vé nha khodng sdu giv chiéu.

Youngmin luén dén trudng sao a?



47

John:
Mother:

John :

Mother:

John:
Mother:

John:
Mother:

John:
Mother:

-

& o

-l

Phai, Youngmin luén dé€n trugng va hoc & dé.

Héa ra 1a nhur vay. Vay t8i nay chéu sé goi dién lai.
U, nhé nhé.

44+
Hello. Is this Youngmin's house?

Oh, you are John. Youngmin has not come (back) yel.

Are you Youngmin’s mother?
Hello. When will Youngmin come home?
He usually comes home around 4 p.m.

When will he come home today?

Today, he will come home around 6 p.m.

Does Youngmin always go to school?

Yes, Youngmin always goes to school and studies there.

I see. I will call back this evening.
Yes, please do.

- Ngii phap (Grammar)

1. 23 ¢d nghia la “budi t6i ”. Dua vao ngit canh, né cing cé nghia la

“biza dn t6i”. Trong cdch tuong tu, o}3 ¢é nghia la “budi sding”

hay “bita diém tam”. Trong khi v} c6 nghia la “ban ngay”, ¥} c6
nghia la "ban déem”™.
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%] means ‘evening’. Depending on the context, it also means
‘supper’. In the same manner, ©}% means ‘morning’ or ‘breakfast’,
while u} means ‘daytime’, 1} ‘night’.
oL ol F-o1-2 sl4io) 27
Ban lam gi vac budi sdng?
What did you do in the morning?
sFoll 01 & shale] 22
Suft ngay ban lam gi?
What did you do during the day?
SEEECEE VY
Budi toi ban lam gi?
What do you do in the evening? -
el B Ajel B4 82
Ban dém ban di ngd lic may gio?
At what time do you go to bed at night?

2. 97 duge s dung trong dam thogi véi nghia la “bubi sdng” va
tuong duong voi tiéng Anh la “a.m”. Tit phdn nghiala 9% duoc

sit dung trong dam thoqi véi nghia la “budi chiéu” va tuong duong
vai tiéng Anh la “p.m”.

2% is used both as a conversational term of ‘morning’ and as a
technical term corresponding to English ‘a.m.” The opposite word

i3 9% which is also used both as a conversational term for
‘afternoon’ and as a technical term corresponding to English ‘p.m.’

2] ngay mai (fomorrow)
X2} ngay mét (the day after tomorrow)

=] ngay kia (two days after tomorrow)
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¢ = hoém nay (fo day)
oA hém qua (yesterday)
24 7| hém kia (the day before yesterday)

. &, dua vao nglt cinh, c6 thé, c6 nghia la (1) “thi gic réi hay thoi

gian du thia”,(2) “moét 16 hong” hay “vét ran”,(3) “co héi”, (1) “su
phong thi khéng than trong”...

%, depending on the context, can mean (1) ‘spare time or time to

spare, (2) ‘a gap’ or ‘crack’, (3) ‘chance’, (4) ‘an unguarded moment’,
ete.

ol 4] ulgto] Zo)ote.
Gi6 thoi xuyén qua chd hd ¢ cdnh cira.
The wind is coming through a chink in the door.

z—]l—-_ _E.o] %j\o-]_gm -
Téi khong c6 thi gis réanh. (hay la: Téi bi thri gian ép chit.)
I have no leisure.(or : I am pressed for time.)
Tiéu tic - A 6 nghia la “ tai” hay “trong”.
The particle -of| 4] means ‘at’ or ‘in’.
SEERE-EE RE

Ban hoc ¢ dau?

Where do you study?

ool A s

T61 hoc ¢ truong.

I study at school.



a0
WA (A e g QL
Té6i hoc tiéng Han & 16p hoc.

I'learn Eorean in the classroom.

5. Nhing tiéu tic -9 (t}) “dén” va -ol| A “ti” dupe stk dung véi cae danh
tit dm chi dén nhitng vat vé tri vo gidge. Tigu ti -ol| (t}) “dén” chi mot
tan ngit gidn tiép la vat vé tri vé gide va téu tir -of A “tir” chi mt
nguon hay gée vé tri vo gidc.

But the particles -oJ|(t}) ‘to’ and -o}] A] ‘from’ are used with nouns
refering to inanimate things. The particle -of|(c}) ‘to’ indicates

an inanimate indirect object and the particle -off 4] ‘from’ indi-
cates an inanimate source or origin.

olTiell(}) 9412 i7h ,
Ban dang viét & dau? -
To whom (where) are you writing?
AHell(ch) |25 e}

Tai dang viét ¢ nha?

I'm writing home.

o] A2 o]gteloo) Wrhric).

Toi géi quyén sdch nay dén Y.

I am sending this book to Italy.

el ghatel] A Q.

Vui long dén trudng nhanh 1én.
Please come to school quickly.

6. Danh tit -+ -(2.)5 : “béng cdch”.
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Noun + ()3 :'by means of

A13F 2 2HAle}

Chung ta hay di bing xe lda.

Let's go by train.

v| 3712 7hA 2

Ban di bang mdy bay phai khong?

Do you go by airplane?

AE = FAT

Hay viét bang viét chi.

Let's write with a pencil.

Tiéu tu -ol|: “méi” hay “cho”

The particle -o}}: "per’ or ‘for': -
o] -2 gk ol A Yol .

Loai sach nay gia 1000 won méi quyén.
This book 1,000 won per volume.

M5 2H - Bai tap (Exercises)

. B9} 7ro] v} 3 E b sl 4.

B7] (o)) ZHA 82
1ol 7} 9.

( )zelar
o} el zkei .

( )usdela
SEICEES



3) ( ) $Fef e
= st g
AN ) BHA a9

2. B7)9}h o] g Ao ( )Z o4 0.
2] e sha(el]) ik

1) <43 K ) gie}.
2) e 92K ) X3kt
3) oF3( ) EH dojytr}
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A7 B AU

Bai 7: Traicay (Fruits)

- o3 - Tif viing (Vocabulary)

) trai cay (fruit)
Fo}sbr} ¢ thich (fo like)
= qua cam (orange)
VA ctta hang (shop)

Al A} cho (market)
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=R cai gi, loai gi (what, whdt kind of)
Ab#} qua tdo (apple)

tl=1} khdc nhau (to be different)

o) : ban si (wholesale)

o}l : chua, van chua (yet)

gt - Gach phat 4m (Pronunciation)

=4 Skl A R[eH fehal A 2]
& R
Ak '

w3 s el g Folsh 22
¥ ﬁﬂ%ﬂi%qﬁﬂﬂ&
A0 Al F-8 B3] Fols)l g,

L ghst Ab7) Bhgl 2l 20
], stele 8. v alate) det g

otk

r:‘o
o

=

Yoonhee: Ban ¢6 thich trai cdy khéng?
Ann: Té61 thich.
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Yoonhee:
Ann:

Yoonhee:

Ann:

Yoonhee :
Ann

Yoonhee :
Ann :

Yoonhee :
Ann :

Ban thich loai trdi cay nao?
Tdi thich tdt cd cdc loai trai cay.
Tuy nhién, t6i dic biét thich tdo va carr Han Qudec.
T4o Han Qudc thi rat ngon phai khong?
Phai, chung khdc véi tdo Mi.
N

Do you like fruits?

.Yes, I do.

What kind of fruit do you like?
I like all kinds of fruit.
However, I especially like apples and Korean oranges.

Korean apples are delicious, aren’t they?

Yes, they are. They are different from American apples.

s s sk o o sk o

Yoonhee:

e+

Ban mua trai cay ¢ dau?

&3] HA-E o] A AFA 22
A T A AL
8| A= U S o}l A AA] 82

23] A 2] A)7e] 7hA AL

=7
-

7ol =k 744 7

B oolR X3kl A8 EEtg.
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w3 A7] bR BAE B3 3w Aa e @4 7he.
AU A E st B Aoy g

Ann:

Yoonhee:

Ann:

Yoonhee:

Ann:

Yoonhee :

Ann :

Yononhee :

Ann :

Yoonhee:

Ann:

Téi mua ¢ clfa hang canh bén nha.

Thé ban mua trdi cay é dau, Yoohee?

Té1 mua ¢ chg bdn si.
Ban khong di cdc chg 16n phai khong?
Té6i van chua di d&n d6. T6i khong biét duong di.

Né&u ban dén d4, thi ¢6 nhidu hang t&t va gia lai thap.
Viy tudn t6i ching ta cung di nhé.

Cam on. Tb8i cling mudn di dén dé va coi xem.
+4+++ -

Where do you bu fruit?

I buy it at neighborhood stores.

Where do you buy/friut, Yoonhee?

I buy it at the wholesale market.
Don’t you go to the big markets?
I have not been there yet. I don’t know the way.

If you go there, there are plenty of goods and the prices
are low. Let’s go together next time.

Thank you. I also want to go there and have a look.
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+« =% - Ngir phap (Grammar)

1. Tiéu ti chi sy so sdnh - Bx}-..(x]): “hon”.
The particle of comparison - ¥ c}...(t]): ‘more than’
o] MH T} 7 Mo] () # 1.
Quyén sdch kia 16n hon quyén sdch nay.
That book is bigger than this book.
Zat e} 417k () Al siel &
Mon lich sit thich thi hon mén toan.
History is more interesting than mathematics.
A ¥} vhdgo] (v]) wlxt g,
Viét may dit tién hon viét chi. -
The fountain pen is more expensive than the pencil.
g At w377} () wels.
M4y bay mau hon xe hoi.
The airplane is faster than the automobile.

2. Trang tit chi sit so sanh cyc cdp |, 7}A: “phdn Ién, nhidu
nhat”.

The adverbs of superlative #| <), 7}%} : ‘the most’
a2 Me] A Ax.

Quyén sach kia lén nhat.

That book is the biggest.

S Ap7h A Afmjele] 8.

Thich nhat mén lich si.

History is most interesting.



o) o] A ulAL
Vi€t may dit tién nhat.

This fountain pen is most expensive.

vl &) 7|7} Al walg
M4y bay la phuong tién nhanh nhat.
The airplane is the fastest.

H&2A - Bai tap (Exercises)

1. o}-& ¥7)9} 7ro] FHAMFS] Hdo] 2 Eahe ehAsl BA Q.

2. The 819} o] Folal shelF olAl #7448 el B8

H7i.E oF
- (F)T (5 ) th2rk
(3 5) R o g}
) nieh 7
- )= ( 2 i},
( = )R v =3}



2) 8,54
- )} )2 HgEd.
( S ()R} ot
3) AkA}, 27
- ) )=HELLD
( = (  )Ex} o] Aot

3. T3 B9} Zo] £A-S uHe] A 8.

w7) e Al 97171 o $o
U @717 A E.

1) e Abic) uohE o Folgir).
- ( ')
2) AlQe AHE Bk hate o & ek
- ( )
3) W BAS THUG £EE o Folahe
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A8

Bai 8: Thoi tiét (Weather)

+ 0{%] - Ti vung (Vocabulary)

1 mua (rain)
¢ =9 nuéc Pac (Germany)
s Au} : dgt mua trong mua he (the rainy

spell in summer)

.« ¥ tuyét (snow)

o LA} cdy du (umbrella)
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o o2 mua he (summer)
. 7B cAr xuc (feeling)
ute - Cach phat am (Pronunciation)
e %ol
7 F A=t
ol A=
OFALF : Bfell W7} o} 9
9 dl, 852 vrt Bel 918
A 71 249482
AR M|, 71A ghelg.
ARl 1 Edel & v|7} we] 2112

olAl=

%)

Asako:

vl, S el = vzt wo] of 2.
ol = of Zol u]7} wo] 2229

U, el o Foll Arlbr) glei g

4+t

Bén ngoai tréi dang mua.

Youngmin: Phai, may hém nay tr&i mua nhiédu.

Asako:

Ban ¢6 mang theo dii khéng?

Cé, tdi c¢6 mang theo.
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Youngmin: G Nhat troi ciing mua nhiéu phai khong?

Asako:  Phdi, & Nhat troi cing mua rat nhidu.
( Han Quéc, troi mua nhidu vao mua he ding khong?
Youngmin: Phai, ¢ Han Qude, mua mua nhim vao mua he.
F+ o+
Asako. It’s raining outside.
Youngmin:Yes, it rains a lot these days.

Did you bring an umbrella?

Asako: Yes, I did.

Youngmin:Does it rain much in Japan, too?

Asako : Yes, it rains a lot in Japan, too. -
In Korea, it rains a lot in the summer, doesn’t it?
Youngmin: Yes, in Korea, we have a rainy season in the summer.

R e Y

+4+ 4+

SRRl RS

& Folsta £
ohAba: AE Be g

_%.4
m

ol

o
T—‘
i)
ko

Rl W7} 2z ol o] 3= e ofuj e

OPALEL: o] R e FA|uh wizh 9 e sleja



Rl w7} =] o 4ol
obb: go] B Aol gol L.
Youngmin: Ban thich loai thoi tigt nao?
Asako: Téi thich mba néng.

T61 cam thay khoé vao cdc ngay ning.

Youngmin: Thé nhiing ngAy mua hay nhiing ngay cé tuyét thi
nhu thé nao?

Asako:  Ngay tuyét thi duge, nhung t4i khéng thich ngay mua.

Youngmin:Tai sao ban khéng thich ngay mua?
Asako:  Toi khdong thich vi 40 quan bi udt.
+ort i
Youngmin:What kind of weather do you like?
Asako ;I like sunny weather.
I feel good on sunny days.

Youngmin : How about rainy days or snowy days?
Asako @ Snowy days are O. K. but I don’t like rainy days.

Youngmin : Why don’t you like rainy days?

Asako: I don’t ltke my clothes getting wet.

- 2% - Ngif phdp (Grammar)

1 Tiéutw -3 : “qua”, “cng vdy”, “thuc vay” hay “ngay cd”.

The particle -3 : ‘too’, ‘also’, ‘indeed’, or ‘even’
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1) Thay thé tiéu tit chd ngir:
Replacing subject particles:

A AL E 7t

Ong Kim ciing dang di.

Mr. Kim is also going.

A% Faolel 2.

T61 cling 14 sinh vién.

[ am a student, too.

IEE g 72 s

Anh ta cing day tiéng Han Qude.

He also teaches Korean.

2) Thay thé& tiéu tir tan ngit:
Replacing object particles:

A EUE SFLA L

T4t cing day tiéng Han.

I teach Korean, too.

Téi cing hoc.

I study, too.

A ¥ Fols e

T61 cing thich anh ta.

I like him, too.

3) Véi edce tidu tir khac:
With other particles:

T e FH L

Anh ta ciing hoc & trudng.

He studies at school, too.



-4kl = Abgge] ol
Ciing ¢6 nhiéu ngudi ¢ Pusan.
There are many people in Pusan, too.
4) V3i phé tir:

With adverbials:
2R obE B,
Anh ta vAn dang hoc.
He is still studying.
e T AR e
Anh ta hoc rat gidi.
He studies very well.
Mgl Aol U5 Woets
Cé qua nhidu ngudi & Seoul.
There are too many people in Seoul.
5) V§i cde dang phi dinh:

With negative forms:
2 1 AE WA E oot g.,
Anh ta van khéng xem quyén sdch kia.
He does not even look at that book.
%7 gro] 112} vl oby.
Gid cia ching khéng qué dit.
The prices of things are not so expensive.
52 gated 7HA % edgkei 8
Anh ta van khoéng dén truong.
He did not even go to school.
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2. Tiéu tit ctia su tuong phén -={-L-.

The particle of contrast -+/-&

o] M= Folg,

Sdch gido khoa nay hay day.
This textbook is good.

o] & Folg.

Vi€t chi nay tot day.

This pencil is good.

G eI 2.

Tiéng Han thi tha vi d4y.

Korean is interesting.

L7
...

o145 2x - Bai tap (Exercises) .

v
dlo
N
1.-!
o
N
X,
1o
et

2ol & uhal] WA 2.

ALE Folsirl

At Folglc)

AbapRE Fotghrl

-( )

2) &3 AL I kW E 2 gt
$5)o] 2L 1 Al A gl
3 AL 2 et & g}

- ( )

L L L

e e e

2. ®olet 2ol () Soll gk WE o] BA Q.
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B7) 1 v E 24 S o Tolghe)
e 27N (R) Foldic.

2. L']ru— & 5212 o delgio
+ar7|(vh) $Folgle}

D v BE BE-g o} Folaie)
= 8 ) Fotdct.

2) i*@ > T AR of dofgich
AL ¥ ) Feolaich

3) A Ye g o4 S of & e,
i A ) A wteAle)

4 e B 22 gk gl
TyEEEA(C ) sl
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A9 A &

Bai 9: Su kiém tra
(Examination)

» 03] - Tir vyng (Vocabulary)

A4

ky thi (examination)
ban ron (to be busy)
day dud, hoan toan (enough, thoroughly)

hoc (study)
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o} . dé dang ( to be easy)
A4 . sif quan tam, mdi lo 4u ( anxiety)

4+ - Gach phat am (Pronunciation)

2 gola kL
SER AA%IHA AL H

A T T Bol Fojar
2 gol R yels.

A s E feiar
£ 193 YT ugels.

AR 3o 2 A7 F R a0
= R e EAs R R

QA ol s} 47 22
& R 4AE gAT Av)glel L.

Gido su:  Em ¢6 hoc tiéng Han nhiéu khong?
John: Em khéng thé hoc nhiéu.

Gido su:  Tai sao khdong thé?
John: M4y hém nay em qud béan.
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Gido su: M6t ngay em hoc may gio?

John: Thu&ng thi khoang hai gio.

Gido su: Tié€ng Han thi d& dang khéng?

John: Cing khong dé 1&m nhung rat tha vi.
+++++

Professor: Did you study Korean a lot?

John : I couldn’t study very much.

Professor: Why couldn’t you?

John : I've been too busy these days.

Professor: How many hours a day dé you study?

John : Usually about two hours. .

Professor : Korean is easy, isn’t it?

John : It’s not so easy, but it is interesting.

Ko e e ¥ Fe s e e ek e

A4 T AlZbellE A8 e Balol 2.

£ caEe) Age] o9l e

Loful, oj%iA ghols.
L ojwA) FHah o2

PR W8S FE%) Hrehd Ha.
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W% AR e sha 2.
& ol 29 WY wAS

Gido su
John:

Gido su:
John:

Gido su:

John:

Professor:
John :

Professor:
John :

Professor:

John:

o+
Ching ta sé c6 bai kiém tra vao budi hoc tdi.
Bai kiém tra ti€ng Han sé khé 1im phai khong thay?

Khéng, né sé& khong khé.
Em s& chuin bi nhu thé& nao?

Em phai xem lai ky tat ¢d nhiing gi da hoc.
Diing lo ldng nhiéu.
Da, hen gip lai thay vio ngay mai.

o+

We will have an exam next class.
Will the Korean exam be difficult?

No, it won’t be difficult.
Houw shall I study (prepare)?

All you have to do is go over the things you've learned
well.

Don’t worry too much.
Okay, see you tomorrow then.
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+ &% - Ngir phap (Grammar)

1. Duéi tit dung trong l&i néi kin cdn (cdu héi) - g BN
Honorofic ending (question) - u U717
A7 A7 oy A2
Ong s6ng nhu thé& nao?
How have you been?
28 gl oA £& dFu7h
Ong mic quin 4o chy a?
Are you getting dressed?

2. Ldinoi kin cdn -R)- (chi ding cho ngudi).
Hoyioriﬁc -A)- {for person only)
TR A Abgto] FTel 27
Ngutii dan é6ng dang hoc kia 14 ai?
Who is that man who is studying?
TR Fol 3 Aol 2.
Nguoi ma dang hoc 1a éng Kim.
The person who is studying is Mr. Kim.
Bk 9] 2l Zo] Fololel 29
Cé4i dé la cai gi trén ban lam viéc?

What is that on the desk?

+ 15 2H - Bai tap (Exercises)

I

BE TolA A7) dutA AR S Aol BA 8. 18]
A2 GA A 249,

i A

at
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1) o}717} el malcy,

( )
2) o7} A o] 744l

( )
3} AdAgde] 7t
( )

4) 2| stmq) et
( )

2. B7]9} o] FAE vpye] B8,

H7]:F-Ae] &}
- ol x| 7} (A},

D Y FH 2t
- ohE R 7 Tl ( ).

2) A& i Foldiel

- ol &= W ( ).
3) o} 7F 25 sled

- o) 88 ( ).
4) A7 198 =)

- Aol 1HE ( ).

3. 2719} Aol () &2] whoiF o) &

37 (o A, M, Feh)
-obH X7} S FAH 8.

3t &/

e2g A oA

r
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) (AT, 97, Heh

) (@, s, e

) (. @ A, Fobake)
§ (0, Ash, 21o1ste)

5) (-2, whmc))




A103 =2

Bai 10: Nha hang
(Restaurant)

o3| - To vung (Vocabulary)

Wl 373}

4]}

e

d61 bung (to be hungry)
an (to eat, have)

mi lanh ( iced noodles)
bita an (meal, dinner)

bd nudéng (bulgogi : grilled beef )



70

271

thit (meat)

+ "5 - Cach phat am (Pronunciation)

Exois R
Hadels Aol 8 A A 1]

ki

& 3]

3

o}A}L= :

5

Yoonhee:

Asako:

Yoonhee:

Asako:

L o)A kel 7} AfEllgled &7

o}ALF :

ul, Avlgladed s

P AbREEo] We] Byl ar -
oA}z :

dl, §o] Bglels.

H HE 2ieln?

2 HF el s.

o} 9@ ARt Eolo] .82
o} AL51

ohrl g, g5 AFEE lat o5 AME el

4+

Budi tiéc ngay hom qua thi vi phai khéng?
(Ban c¢6 thich budi tiéc hom qua khéng?)
Phai, rat thua vi.

Cé nhiéu ngudi & dé khong?
C6 nhiéu ngudi.
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Yoonhee: X&p xf khodng bao nhiéu ngudi & dé?
Asako: Khoang mudi ngudi dén.

Yoonhee: TAat ca déu 14 ngoai quéce phai khong?
Asako:  Khong, c6 cd ngudi Han Quéc va ngudl ngoai quic.
+ 4+ + +
Yoonhee : Was yesterday’s party interesting?
(Did you enjoy yesterday’s party?)
Asako ;' Yes, it was interesting.

Yoonhee : Were there many people there?
Asako :  Yes, there were.

Yoonhee : How many people were there, approximately?
Asako :  About ten people came,

Yoonhee : Were they all foreigners?

Asako :  No, there were both Koreans and foreigners,
e I

£3] ulIEAQ?

ol AF 1 o], obA W EA| Yotg.

3 @ Aol A Aol 8
obAREL : &t Aol Mool L.

+3 F Frsell?
opabzL: B} FE Hglel 8.
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%3

o)A} -

Yoonhee:

Asako;

Yoonhee:

Asako:

Yoonhee;

Asako:

Yoonhee:

Asako:

Yoonhee ;

Asako ;

Yoonhee :

Asako :

Yoonhee :

Asako :

Yoonhee :

Asako :

178 Folalal &7

ohig, 2718 FolalA ol

I AR B3] Folaa.

+ 4+
Ban c6 déi khong?
Khéng, t6i vAn chua déi.

Ban #n lic miy gio?

Lic mot gia.

Ban &n moén gi? ) .

Té6i da &n Pulgogi va Naengmyon.

Ban ¢é thich thit khong?

Khong, t6i khong thich thit.

Nhung, t6i thich pulgogi.
44+

Are you hungry?

No, I am not hungry yet.

What time did you eat?
At one o’clock.

What did you eat?
I ate Pulgogi and Naengmyon.

Do you like meat?
No, I don’t like meat.
But, I do like pulgogi.
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£ - Ngit phap (Grammar)

Tiép ddu ngit -Z: “khodng” hay “xdp xt”.
The suffix -3 : ‘about’ or ‘approximately’

R A|F A8

Khodng bao 1au ban s& dén?
About what time will you come?
B AHEHFE gl e

Khodng mudi nguti dén.
About ten people came.

AAF 7FA .7

Ban s& di khodng nao?

About when will you go? .
A = la danh ti, ¢6 nghia la “muc”, “trinh dé”, “quy mé” hodce
“tiéu chudn’... o1 = A X 7}A] la cum phé ti, cé nghia la “la dén
trinh d6 nao dé” hay “dén diém chdc chdn”.

] %2 is a noun, meaning ‘grade’, ‘degree’, ‘extent’ or ‘standard’,
etec. A= A T 7} is an adverbial phrase, meaning ‘to some de-
gree’, or ‘up to a certain point’.

271 A% A

b6 1a vdn @é trinh d5.

That’s a matter of degree.

o) A A wr} FHU

Pay 12 quyén séch trinh d6 cao c&p.

This is a high class book.
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ol W w7 atolo} i .
Ban biét duge bao nhiéu?
How much do I have to know?
3. Tiéu tir lien ket -z}/9): va:
The conjunctive particle -3}/2}: and
w33 A} phan va bang (chalk and blackboard)
A 3} 20 quyén sédch va sg tay (book and notebook)
&3 A4 gido vién va hoc sinh (teacher and student)
o]z} A AF  cdi gh€ va cal ban (chair and desk)

A 2f 9138 sach gido khoa va bit chi (textbook and
pencil)

¢

+ ¢1&=H - Bai tap (Exercises) -

1 Thg 11712} 7o) F $4& olof mAl g

%) b andolth
&2 ot
- (e} & andel})
1) )= o},
W e 2ol
N )

vhis kg Folvhet
uﬁ g ol
- )
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3) AET2 A&l qlrt.
dake A -gel alrt
- )
4) A= Al gl
AL A it
- ( )
2. t}8- R7)2} zhe] () ol ebgre urg-
8.
H7]aketo] «4.F Fotch
-] A& (Hx) diot
WEto] dE(F) Fatch

1) AFL F Ak
-AFEF A ) g
Ag&F A0 ) =gk

2) W slell e opA o] gl
- ekel= oA w0 gk
g kel e WO )] dch
3) Ak A RE =i,
AR A AC )E Hic
Ak AL RC )& Al
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A1l 7 3bxo] A4

Bai 11: Ngon ngii Han Qudc 3
(Korean Language)

» 0{%] - Tu vung (Vocabulary)

A quyén sdch (book)
3}7]: hoc ky (semester)
= y nghia (meaning)

o]g]: ¢ day, cdch nay (here, this way)



&3

¢ AlE-: bdo (newspaper)
¢ 33} dam thoai, néi chuyén (conversation)

+ ds - Gach phat am (Pronunciation)

A o] A, T Aole] 9
& (A Aolell 8. ofw] A 8.

A T Aol 22 )
=

 ho] Ao)el 8.

A - QA FE ghare] & w9 82
= col ) RE] g Q.

A o] A2 o)) glo) 99
Z ol oba o} £ wjgloln.

NN
Gigo su:  Cuén sdch nay cha ai vay?
John: Cuén sdch clia em a, Xin dua gitdp em a.

Gido su: DAy la loai sdch gi vay?
John: Da, sdch gido khoa tiéng Han.
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Gido su: Em bdt dau hoc tiéng Han khi nao?
John: Em b#t d4du hoc vao hoc ky nay.

Gido su:  Thé& em da hoc h&t cudn sach nay chua?
John: Chua, em van chua hoc hét cudn sdch nay a.

F++++

Porfessor : This book, whose book is it?

John : It’s my book. Give it to me please.

Professor: What kind of book is it?
John : It’s a Korean textbook.

Professor: When did you start learning Korean?

John : I started learning it this semester.

Professor: Have you learned this whole book?
John : No, I haven’t learned the whole book.

e e ok N e kN R

A ghafe] ZRE Aol glo) 29
& 1% 87 gl 8.

AR AT 4e o) r

£ ols AEL old X geln
FAE GAT £ Eate

A

3 ¢ 33 ojm) 89
T u%RE R Eas.



A A shal ) 8.

1.
& D e & s A
o+t
Gido su:  Em hoc tiéng han bao 1au rdi?

John;

Gido su:

John:

Gido su:

John:

Gido su:
John:

Professor:

John :

Professor:

John :

Professor:

John :

Professor:

John:

Khodang mét hoc k¥.

Th& em ¢6 doc bdo duge khéng?
Khéng, em chua thé doc bdo.
Em biét cdc chit cdi nhung khong bi&t nghia 14 gi.

Thé céc hoi thoai thi nhu thé nao?
Em ciing khong gi6i khi hoi thoai.

Em sé& néi gidi théi ma.

Em chi ¢6 thé néi tat nhitng didu d& thsi.
+++++

How long have you studied Korean?

About one semester.

Can you read newspdpers?
No. I can’t read newspapers yet.
I know the letters but not what they mean.

How about conversation?

I am not good at conversation, either.

You do it well.

I can only say easy things well.
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« =% - Ngii phdp (Grammar)

1. Pai tit nhan xung ngdi thit nhat +}/=]
First personal pronoun v}HA .
e Al 2t
Tdi vé& nha.
I go home.
A Ao ZH
T6i vé nha.
I go home.
Sele THE A4S U
Chiang tdi cham hoc. -
We study hard.
M3 e FRE A48 P
Ching té1 ch&dm hoc.
We study hard.

« A& SA - Bai tap (Exercises)

L (ol e 2g wrldy Fehgosda
271 A, ojr), =, o
D AZ( )FE 7Rl R

2) Aol )F E=H8?
3y AZE( ) BER| R
4) 3ol A=k R?

2. thg ERE FollA FubE AL 2A L
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1) ste] A4 dA
- Ue Al 3o
A= Aol At
2) W7t eeiuiA
- v S Foldinh
A +5E Fotddinth
3) W7t FA el A

- e FHE Y
A ¥ F Qe

D vhe e W o
-

2) ol = Al
-(

3) the
- (

H 21 D48 APy

4 Lk,

F R 71X BAg,
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4. 2] AbdellA g 2Nk e M BA 8.
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A123 F 7

Bai 12: Ky nghi (Holydays)

03] - TU vung (Vocabulary)

. F7): ngay nghi (holiday)
¢ B mua xuln (spring)

o uj: tau, thuyén (ship, boat)
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s Z|ch: hy vong (expectation, hope)
« AL mua dong (winter)
¢ 7}2-: mua thu (fall, autumn)

+ (v]-2) €)c}: 1én tau (to go on board)

+ dtg - Cach phat @am (Pronunciation)
A g A&
71 xirds
DS S Folslal R
LT S H3hs 2ol Amlslei L.
ol ot A 82 -

[}

==

° 2=

[o1e

k-l

VA FHE EAD IR AR s
2R FIHE 7ok e
T ¥R e

o2
=

A Frhs o Fot A-go] Fota.

AU 2987 A Holt 7] Fobs
L+ 4

Ann: Ban ¢6 thich hoc khong?

Youngmin: Cé, véi téi, hoce thi tha vi.
Ban khdng nghi vay sao Ann?



a1
Ann: Véi toi, hoc thi t6t, nhung d6i khi to1 thich nghi ngoi.
Vi thé t6i trong dén ky nghi.
Youngmin: Moi ngu¢ri cling nhu vay thoa.

Ann: Vé phan k¥ nghi mua heé hay mba déng thi cling déu
tot ca. _
Youngmin: Ban nghi vay sao? Téi lai thich mua xuian hay mua
thu.
44
Ann: Do you like studying?

Youngmin:Yes, to me, studying is interesting.
Don’t you think so, Ann?

Ann: To me, studying is O. K. but sometimes I like to take a
rest.

So, I look forward to vacations.
Youngmin: Everybody does the same.

2

el A FhE WA
BE AFd AR

o
e

2,

roll Frh Al H-E Al o] 82
sl Al ZE A4 8
AZIA At = Lehrha, wivkelA] Wl 2 g A 2

o
e

I

B AFIEel 7} Hido] 2
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Ann

toli] g, o]ulo] X Lojj 4.

A Zidrb e 7.,

1AL F7P) A1 whah,

: As for vacations, summer or winter is good.

Youngmin : You think so? I like spring or autumn.

e g e ek e e e Ne e

Ann:

4+

K¥ nghi ¢ Han Quée kéo dai bao nhiéu ngay?

Youngmin: Thudng 12 khodng mat tudn.

Ann:

Ban da c¢6 k&€ hoach cho ky nghi nay chua?

Youngin: C6, to6i du dinh dén Chejudo.

Ann;

T6i dinh di leo nii va di thuyén buém trén bién.

Ban da bao git dén Chejudo chua?

Youngmin: Chua, day la 14n déu.

Ann:

Ann:

Vi thé, tbi trong dén ky nghi 14m.

Té6i mong ban c6 mdt ky nghi tha vi.

+H+++

How many days long are vacations in Korea?

Youngmin:Usually about a week.

Ann:

Did you make a plan for this vacation?

Youngmin:Yes, I'm going to Chejudo.

I'm going to go hiking in the mountains and sailing on
the sea there.
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Ann: Have you ever been to Chejudo?
Youngmin:No, this is my first time.

So, I'm looking forward to it all the more.
Ann: I hope you have a nice vacation.

»« 2% - Ngir phap (Grammar)

1. Danh tir + -of] @&H{A]): “dya vao ...” hay “theo ...”.
Nominal + -l mha}(4]) : ‘depending on...” or ‘according to..,’
270 WebA gho] chguich

Gid (tién) phu thudc vao mén dd.
The price differs depending on the things.

Algrel weba) o] ehEuich
Tinh cdch thay d8i tuy theo con ngudi.

-

Character differs according to the person.

1) Mau ciu -of| u}e}a] lubn di lién v4i danh tir. Nghia tiéng
Anh tuong Gng ciia mau cdu nay 1a “dua vao ...” hay “theo ...” phu
thudc vao tinh huéng.

The pattern - u}zlr] is always attached to nominals. The

English equivalent of this pattern is ‘depending on---’ or ‘according
to..." depending on the situation.

2) Tiéu tir -] & sau -of] u}z} khéng bdt bube phdi ditng. Tuy
nhién, -of o}e} ddi véi tidu tir - 4] thi nhdn manh hon.

The particle -x] after-o| w2} is optional. However,
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-of| a2} with the particle -x] is more emphatic.
2. Dudi tir -x) g} biéu thi sy tuong phan: "nhung".
The contrastive ending - s} . ‘but’
Ve statell bRk, 282 7hA) oot
T61 dén trudng, nhung anh 4y khong dén trudng.
I go to school, but he does not go.
o178 FAT, AL B4 o s
biéu nay tot nhung didu kia khong tot.
This is good, but that is not good.
o] HZ olgd Ak, Amlgle] 8.
Quyén sich nay khé, nhung (ching) tha vi.
This book is difficult, but (it’s) interesting.

3. Dang danh dfng ti cia d¢ng tir 4 - 77: “con 14” (dong tir midu ta)
“con lam” (dong tir hanh dong).

The gerund form of the verb V.S. + -3L: ‘is and’ (descriptive verb)
‘does and’ (action verb).

22 getE FHEAL A o E e A
Anh ta hoc ti€ng Han, con t6i hoc tiéng Anh.

He is studying Korean, and I'm studying English.
ol AALE i, A AL MAL,

Ban lam viéc nay thi ré, va ban kia thi d4t tién.
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This desk is cheap, and that one is expensive.
v 7= w2 3 AL -2 e.
M4y bay thi bay nhanh, va 6 té thi chay cham.

The airplane is fast, and the automobile is slow.

7
0.0

A& 2l - Bai tap (Exercises)

| 2713k 7o) % 33 Apolo] ehre whg el R,

Bl e Mg Foldi
(e A) vi= AE 7] 2

1) FH7} ek
() o gl
2) W 219 S B, ]
() 9% gl 25E sok Yot
3) o] 7} Bo] ohzAlc},
() W7FEAS S} et

2. H7)s} Zho] T FAL shR o]o] BAl 2

B7] D) e FHE ok el ﬂ]w—" gt
W& &3, ERAe A%S o
2) vh= Fle] 2ot v A4S sliof &t
- v o] 24N, SAE o} 3tk

2) Ateli= ol

u) = 7hA7) Sleh.

- )
) e BT P e Fobueh

Ve 57 E 3 alRlE Rt

- )
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A13x F &

Bai 13: Mot dac an
(A favour)

v
M
| )
) : '

» 0{g] - TU vung (Vocabulary)

RS doi héi, yéu cau (request)
o 45 chuén bi (bai hoc) (preparation (of lessons))
ik cau héi (question)

AbA tir dién.(dictionary)
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s ¥ET}! khéng bi8t (to be ignorant of)

+ = - Cach phat am (Pronunciation)

del e . AFols.
A% Zol[7}A)]
E A, FEel gleds

o ¥
H
o i
i
£
2
2

P Rkro] Aol g, -
o], 2E|Al 2. S <k b e4le] 82

Ho
_Er‘

dl, lojuiel 1 gk 7hA gol 8.
8] : 2}, 7] ALA % glo] 8. ZFo] HA|T}:

Mo I

+H+++
John: A nay, ban s& danh cho t6i mét dic 4n duge khong?
Yoonhee: C4i gi?
John: Vui long cho téi mugn quyén sdch.

Yoonhee: Sdch gi?



98

John;

Sédch ngdn ngit tiéng Han.

Yoonhee: Puge réi. Ban khong mang theo siach &?

Johmn;

Khéng, téi quén mang theo.

Yoonhee: BPugc rdi, day cling 1a mét cudn tir dién.

John!

Nao chiing ta cing xem véi nhau di.

+++++

Um, will you do me a favor?

Yoonhee: What is it?

John:

Please lend me a book.

Yoonhee: What kind of book?

John:

==

7 %]

N

& 3

o E=
=

A Korean language book.

cnpaz] ok o A 87
|, S ggols.

=g e A5t sl s
< 8ol sloiM 8.
22

T A

23 it

A7) 9% olf 3 FA-E 208

A7 kA =& o] 2hA] ZFe] FAlt)
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Yoonhee: Sure, go ahead. Didn't you bring the book with you?
John : No, I forgot to bring it.
Yoonhee: Okay, here is a dictionary, too. Let’s look at them to-
gether.
oo e e e e e o e e
+++++
John: Ban khdng ban chi?
Yoonhee: Khéng, tdi khong ban.
John: Bay giv, tdi dang chuin bi cho bai hoc hdm nay.
Cé6 mot s8 diéu ma t6i khong hidu.”
Yoonhee: Thé né & bai nao?
John: G bai ba.
Téi khéong hiéu van dé thd ba, & phia dudi bén trdi.
Yoonhee: Tb6i sé chi cho ban. Pén diy va ching ta cing xem lai
vdi nhau.
John: Cam on.
' e+t
John :Aren’t you busy?
Yoonhee : No, it’s okay.
John : Now, I am preparing for today’s lesson.
There is something I don’t understand.
Yoonhee : Which lesson is it?
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John: It’s Lesson 3.

I don’t understand Problem No. 3, there on the lower

left side.

Yoonhee: I will teach you. Come here and let’s have a look to-
gether, '

John: Thank you.

« &% - Ngif phap (Grammar)
1. %} 1a mot tidu tif dung cho ¢4 con ngudi va dong vat.

jhe)] is a noun particle expressing direction toward both people
and animals.

2. wly] 44 12151 thinh clu lich-sy. Véi tu cdch 1a (thude) dong

tif ching gom c6 hai phan ¥laj(dlejc}) va 4] @ (Fc}). W&
la déng tir chinh, dién dat hanh déng chinh “cho mugn”, trong khi
dong tir 1é thudc 5-4) 8 dién dat y ma ela hanh dong chinh duoc
thinh cu bang thién y clia ngudi néi (“vui long”).
Wa] 34| 8 isapolite request. As a verbal it consists of two parts
W 2c}) and FA4) 9.(F}), Wd, being the main verb, ex-
presses the main action 'lend’, while the dependent verb expresses
the idea that the action of the main verb is requested in favor of the
speaker ( ‘Please’ ).

8. =4 & cé ¥ nghia tuong tu nhu 4] & nhung lich sy hon. O
day, dong tir 18 thuée = 2]4) @ 1a dang lich su clia ) g va

dién dat y ma hanh déng 46 duge thuc hién béng thién ¥ caa
ngudi néi (cho ban).
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2| & means the same as F2| 8 except that the former is
more polite. Here the dependent verb = 2] A & is a polite form of

F4| & and expresses the idea that the action is being done in
favor of the one spoken to (for you).

4. Danh déng to +-glc}: AV.S a2 gt}
‘(mdt ngudi nao d6) dang lam’.

Verbal gerund + -]t} A V.8. 31 Q) t}: (someone) is doing’

A A Tshn g

Bay gi& t6i dang hoc.

I'm studying now.

=g 7FE A AL 2l 4.

To6i dang day tiéng Han.

I'm teaching Korean. -

g 7lekE A gl F Y

To61 dang chd anh ta.

I'm waiting for him.

1) Mau cau -2 g)t} chi dude diing véi cde dong tir hanh dong va
cho biét diéu ma mdt hanh dong dang dién ra that su.

The pattern -3 9t} is used only with action verbs and
indicates that an action is actually progressing.

2) Mau cdu -3 9)t} khéng duge ding cho tuong lai gidn nhu
trong ti€ng Anh, tdc 1& ... Téi du dinh di thay cho Tai sé di.

The pattern -31. )t} must never be used for the immediate
future as is done in English, i.e., I am going for I will go.

3) Mau cdu -2 ¢Jt} ciing c¢6 thé cho biét mét hanh dong
hay mét trang thdi duge bit diau trong qua khd va vin ¢dn dang
ti€p dién. Trong trudng hgp nay, mét tir chi thai gian + tiéu tir
nhu -%-€] hay -39} duge dung dé cho biét hanh dong d6 bat dau
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khi nao va hanh déng hay trang thdi dé ti€p dién trong bao
13u.

The pattern -3 9]t} can also indicate an action or state
that began in the past and is still continuing. In this case, a time
word 4 particle like -B-¥] or -Zal is used to indicate when the
action began and how long the action or state has been continu-
ing.

23 B FHDE FIST Aol £
To6i da hoc ti€ng Han dugc nim niam rdi.
I have been studying Korean for the past five years.

Zhd F-E] ZFE2A 0L 9l 8.
T6i da day tir ndm ngoai.
I have been teaching since last year.
4) Thi, su pha dinh, vv... thong thuorg duge dién dat & déng
tit 9] o} ding & cudi, khong bing dong tir ding -1
The tense, negation, etc., are regularly expressed in the fi-
nal ¢lc}, not in the verb with -31,
A= kel 2 g Alel 8.
Té1 sé chd ban.
1 will be waiting for you.
) g5k g uch
Vao lic d6 t6i dang hoe.
I was studying at that time.
SEES L EDRDTS
Bay gi¢ t61 khéng hoc.
I am not studying now.

5) o]t} ¢6 thé duge thay thé bdi 1oi néi kinh cdn A x|}
21t} may be replaced by its honorific A A c}.
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5. Danh tit 4 (¢))2} a1 3t} duge goi
Noun + (o])2}an stc}: is called
SRS Fosleha YUk
Tén do vat dé 1a gi?

What is the name of that thing?
273% Wapolka sk

Vat dé duge goi 1a ban viét.
That is called a desk.

. 91422 At - Bai tap (Exercises)

| e BAE-E wolsh o] () qre) Wg A4 vhpe] wAl L.

Bl A A 42 R (=ath ’
S A S & B =)

1} geiyA 48 kgt (=2h

- ( )
2) ol o Fc} (At}

-( )
3) A3 A Zect (Feh)

- ( )

2) A7} k.
A7} 9] ek
3 A7 22 e

A %% 9 gk
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A 14 3} v}

Md

Bai 14: Viéng tham (Visit)

+ 0{3] - TU ving (Vocabulary)

s 9A: budi sdng (the morning, a.m.)
s £t} dat, dé (to put, to place)

s Ae}: dudng (sugar)
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oz s0 tay (notebook)
s QIAFz}: tra sdm (a ginseng tea)
o van nhu moi khi (as it is)

gt - Cach phat am (Pronunciation)

A Fos
A

LA A L2
: )2 qF AA 4.

P2
o1

A L LI
Lol g, el vhe ol 8.
A2 27k Ao 2

SN2
B

<A Eeloar
2 24 Adls
o odA Vsl 8
2500 3 A7 slglol 8. Soleha) FlokEAl 2.
FH+++
Ann: Cé ¢b gido trong dé6 khdng?

Ngudi tro gido: Khéng, bay gi¢ thi khong cé.
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Ann:

Ngudi trg gido:

Ann:

Ngudi trg gido:

Ann:

Nguoi trg gido:

Ann:
Assistant:
Ann:
Assistant:
Erath TUN

A

ool TLRL
a1

Cé ta chua dén phai khong a?
Khéng, ¢6 ta da dén day vao budi sang.
C8 chi mdi di ra ngoai mét 14t.

Khi nao cb Ay sé quay lai?

Co sé& quay lai sém thoi.

Co 4y ra ngoai hdi nao a?
Khodng mét gig trude. Vo day ngdi chd di.

+++++

Is the professor in?

No, not now.

Has she not come at all recently?
No, she came here this morning.
She just went out for a moment.

FA L o] FoAs. 2 A 87
M|, ZhAbghct,

&= 22 sk Ao 2
& A7} glure?
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23 A9 9} A4R7} Yol 8.
A VAR AN R

Z1

A cohg,
Ann:
Assistant:
Ann:
Assistant:
Ann:
Assistant:

PR R P

Ngudi trg gido:

Ann:

Ngudi trg gido:

Ann:'

Nguoi trg gido:

Ann:

Nguti trg gido:

Ann:

AP

RS F go] 2YTRY
o} ELE

AL

When will she come back?
She will be back soon.

When did she go out?

It’s been around an hour. Come in and wait.

When did she go out?

It’s been around an hour. Come in and wait.

+H+++

Hay dé cudén t4p cia ban ¢ diay. Ban dung tra
nhé?

Vang, cAm on.

Ban muén dung loai tri nao?

Co0 c6 loai nao a?

Ca phé va tra nhan sam.
Vui 1ong cho em tra nhin sam.

Ban muén thém mét it dudng khong?
Khong a, ¢ ¢ cho em nhu moi khi 12 duge rbi.
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Assistant:
Ann:

Assistant:
Ann:

Assistant:
Ann:
Assistant:

Ann:

L2

++ 4+

Put your notebook here. Would you like some tea?

Yes, thank you.

What kind of tea do you want?
What do you have?

Coffee and ginseng tea.
Please give me ginseng tea.
Do you want some sugar in it?
No, give it to me as it is.

+ =% - Ngir phap (Grammar)

1. Cudi dong tir ‘-o}/&) 8 . i

Verb ending ‘-olfo] 8

Goc dong tur
{(Verb Stem)

b) z§w[ -

¢) B}

Phan dubdi Dang goc

{Ending) (Original form)
o}s, Fola
ole welg
b (201.2)
-ohe (ots)
olg Afw]glof 2
olg (490 2)
olg FgA)0l 8
-od g sfol g
R e

Dang rit gon
(Contraction)

Khéng cé (absent)
Khong c¢6 (absent)
BYY
7F8.
Khong c6 (absent)
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1) P& dong tlr c6 dang ‘- &’ clia né, ban tryc tié€p thém phan
dudi -o} (- o], -od) g vao goc dong tu dé.

To give the verb its ‘- Q' form you are to add the ending

~o] (- oy, -od)Q directly to the stem of the verb.

a)

b)

c)

Néu gée cia dong tir d6 chida nguyén am -o} hoic nguyén
am - ¢ phéan dudi-o} 2 phdi duge thém vao.

If the stem of the verb contains either the vowel -o} or the
vowel -2 the ending -0} & is added.

Néu ti goc ctia dong ti dé chia bat o nguyén &m nao
khée, phan dubdi o] 8 duge thém vao.

If the stem of the verb contains any other vowel, the ending
o] & is added.

Tir gde cia 3}- thujc dong tir 3}o} & da tién hanh ci hai
hinh thic ty do va giéi han mang -¢f ¢ tén cung.

The verb stem &}~ of the verb 3}o] & does in both its free
and bound form, takes the ending -o§ & |

2) Phan dudi cia dang -8 tuong ty nhu nhau & cdc dang khéc
nhau etia 19i néi, 151 phat bidu, cdu héi, cdu ra lénh va o1 dé nghi.
Cach duy nh&t ma ban dua ra dé thanh la4p mot dang nao dé la
ngit diéu va d6 dai cha 4m khi néi ching. VAn dé quan trong la
nidm viing cac miu cdu ngit didu. Hoe cdc mau cau ngit didu cda

loai ‘-

&’ duge cho dudi day:

The ending of the -8 style is the same for the various types of
utterances, statement, question, command and proposition. The
only tools you are given to set off the one type against the other are
the intonation and a feature of length. To master the intonation
patterns, therefore, is a matter of great importance. Study the in-
tonation patterns of the - Q’ style as given below:
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L&i phdat biédu (Statement)

el 7} Q. thudng (normal)

Céu héi? (Question?)

gtare]] k9?2 thuong (often, 33l 7}4) 8.9)

Cau ra 1énh. (Command)

dtirol| 749, ngdn, thuong (short) (often, txwol 7}4) 8 )
Loi dé nghi. (Proposition)

&tirel 7}Q. thudng xuyén (often, it 7}4A)c})

+ Y1GE2xX - Baitap (Exercises)

L ohE B Folal $uhe 7 sol wAl 2.

D) Agdo] g =) .
AL AA g FH5Al

2) o717 Fe}
o}7}7} FF-Alc}.

3) uholl 2177} alek.

wpol] F177) A AlCh

4) Golw A7} 74},
o} )7} 3240

2. 2718} o] of-& HAS upTe] BAl Q.

3] FAe]l 44g =t
- of ezt AAlE (ZAleh.



1) Aehol A obo) 7} Abek,
A ok ),
2) 2k kol A7 ek
- a) kel opHAZL( ).
3) atolu] x\7} & Al
- 01_7] 7}_ WL_O_. )
8 Syl Aol AAch,
e ().
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| R e L |
Bai 15: Giao théng (Traffic)

+ 01| - TU viing (Vocabulary)

« 2b3| o} : dugce khéa, duge ngan lai (to be
obstructed, be blocked)

*
>

=%

1B

: binh minh (dawn, early morning)
o QFZ : hita hen (promise, appointment)

. o2 : tham chi (separately)
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A : tuyén, dudng (line)
o 2 FA : xe dién ngam (subway)

- Cach phat am (Pronunciation)

xqolg
Bt e
28X 8
L]

T

-0
'-“--‘—"U't— 4 |

- Selel e, FH4ghch

o2 Ak Al 29

cob 8, A T vk gko] Q. o] Wi a g

o] 8]t A Zohs.

2] xlobel b M2 glol 2. Aol = Hata) 2.

|, A gL,

A ek A7H-E X777 o]l 9] 2

+++++

Youngmin: Téi dén tré. Téi xin 16i.

John:

Ban ch¢ t6i 14u phai khong?
Khong, té1 cling chi mdi dén. Tsi bi ket xe.
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Youngmin:

John:

Youngmin

John :

Youngmin :

John :

st sd e st e ng e e

Giao théng dugng nhu dong nghet vao miy ngay
nay.

Tham chi khong ¢6 gi khac giv cao diém ca. Vao lic
sang sém, cing bi tdc nghén giao thong.

Phii, ban néi ding réi.

Vi vay, rat khé dung gio.

o+

: Tam late. I'm sorry.

Did you wait long?
No, I just arrived myself. I got stuck in traffic.

The traffic seems to be constantly congested these days.

There is no difference even in rush hour. Even early
in the morning, there’s a traffic jam.

Yes, you really are right.
So, it’s very difficult to be punctual.

off & wfl oA oM

& SRS Ee

Ful i wlA B1x) e

T omlant o A A7) ofesl e
A At g ehe
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n
okl
rq,

= .

C9EE At S el gl e
}_. ‘__E 7.] 6].)(] Al,o.]

ahﬁ%@wMMﬁ

?}:HLH% T olged Aae 2 doka.

Youngmin:

John:

Youngmin:

John:

Youngmin:

John:

Youngmin:

John:

Youngmin :

John :

O 13 A 35 AL ylol g
FR—
Ban dén trudng khi nio, bing phuong tién gi vay‘?
Toi di xe dién ngam.

Ban khéng di xe buyt saq?
Pi xe buyt thi rat kho dung gis.

Vi vay, t6i di xe dién ngam.

Hém nay, ban cing di bing xe dién ngAm phai khéng?

Phéii, hom nay t6i cing di xe dién ngim.

Ban c6é biét tuyén dudng xe dién ngam nao la tot
khéng?
C6, luc dau thi rat khé, nhung bay giv thi tdi biét rd.
Hém nay tdi di tuyén s6 hai va tuyén so ba.

-+ + 4 + .
When you come to school, how do you come?

[ take the subway.
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Youngmin
John :

Youngmin

John :

Youngmin :

John :

¢ = -

: Don’t you take buses?

It 1s difficult to be punctual by bus.
So, I take the subway.

: Did you come by subway today, too?

Yes, I took the subway today, too.

Do you know the subway lines well?

Yes, it was difficult at the beginning but now I know
them well.

Today, I took Line 2 and Line 3.

Ngit phap (Grammar) -

1. Sudién dgt khong chdc chdn “-7] 71v}”

Expression of uncertainty “-7} z¢c}”

3 Aolgle A ore.
N6 trong c6 vé that thu vi.

It looks very interesting.
£ 7 2ols.

N6 c6 vé tot.

It seems to be good.

o}F 2

R Zola.

T6i nghi ching c¢6 vé rat to.

I think it is very big.
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& BT 7 2oks.

T6i nghi ¢6 vé ching ¢6 mét chat ric roi.
I think it is a little complicated.

W7} & 7 Zol.

Cé vé troi sé mua.

It looks like it will rain.

2710) 97] 2 A zFotL.

Tai nghi c6 vé né ¢ day.

I think it is here.

Méu cdu - = (-g) 73 7}o} R 6 thé duge dung vdi bdt ky dong tix

nao va 6 nghia la: cé vé va hinh nhu.

The pattern - = (L) 7] 7o} 8. can-be used with any verb and
brings out an idea of likelihood: looks or seems like.

-z 7} 7o} 8 duoc ding sau géc cia dong tit tdn cung la mét
nguyén ém, va --Z- 71 7ro} Q. dugce ding sau géc cia déng tit tén

cang la mét phu ém.

-z 7} 7+o} 8 is used after verb stems ending in a vowel, and

--3- 7] 7rol 8 is used after verb stems ending in a consonant.

Danh tit + z}c}: Ching duge trong nhu. (.hay ching duge xem

nhu)

Noun + z¥xc} : It looks like. (Or it seems to be.)

A7Ae) L ol L.

C4i ¢ dang kia trong giong nhu trudng hoe.

That over there looks like a school.



3-8 Sy Rola.
Anh ta dung nhu 14 mdt sinh vién,

He seems to be a student.
oL WA o} R,
Ché nay hinh nhu 13 mét 16p hoc.

This seems to be a classroom.

1) 7zto} & dilién v6i cdc danh tir dé chi su gidng nhau.

2ok

2

) Pong tu miéu ta 7c} 6 nghia la “la tuong tu”. Trong
truéng hgp nay, ti€u t¥ ¢}/z} chi sy so sdnh.
. Diéu nay tuong tu nhu diéu

o) 71-2.

713 rol g

attached to nouns shows similarity.

kla.(fheu nay va diéu kia giéng nhu nhau)

The descriptive verb 7t} medns ‘is the same’. In this case,

the nominal particle of comparison 9}/3} is used attached

to the compared. o]7}-&

otz
gh=)
{(z12] 1«}
o] #.&
OT _'_‘—“ —‘C.,_—

(Ziv)

W]$-7] olgict

= §-7] ofei 7 ek

e 2] W] gt
Al vl

A}l 7 7o),

A7 ot . This one is the
same as that one. (This one and that one are the same.)
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3)  Eo] w3l
Eo] mEegk 7t 3ol
(et vk ¥ x3c})

2. B} o] - S 3 Bgo T 5ol wAn.

7] ob3le] A Jofrdek.
~obzlel] A alefu

1) o] Hol Aadolct. Sk
N wgkel Solzbe}. o) §- of=ieh,

3) $31717h Reich BF Qa giek

4) 2337} akgk 2ok v 4l gt

3 ohe B8l whabAl 2.
1) =584 o) el 22

2) obd el o] BAtghl ey

3) Bl wAE A obal £
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A16 3} £ A

Bai 16: Ldi gidi thi ieu
(Introduction)

» 0% - T vung (Vocabulary)

*
g

T : ban be (friend)

.....

Y

: truéng thanh (major)

L
of
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73 A)) &} : kinh t& hoc (economics)
s 7}E : gia dinh (family)

=g} : todn hoc (mathematics)

2-3) : ngan hang (bank)

of A}3} : lich st (history)

& - Cach phat am (Pronunciation)

sl 22 A QA slel 2.
3| 22 A opAbme) £
283, o] 2 o, EIuc) A AFEold 8.

°
>
Hi
OS.. O.u.

<

8 o}, Al 87 Tei™ A 8] A=E AU
A8 golw ), &ei], op A, ojvir]elAluix},
2z a2 ge) Al B4 Reslych AabehAl g
OPALE : Qi3 ahal 27 WEgH T B gre] AAILiAR

3] ), Sl BF ) AT

+++++
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Sunhee:

Asako:

Sunhee:

Asako:

Sunhee:

Sunhee :

Asako :

Sunhee:

Asako :

Sunhee:

A )

Xin chao. T6i 14 Sunhee Kim.
- Xin chao. Téi la Asako.
Va, day 12 Ann va John. Ho 14 ban cia toéi.

O, ho d6 a? Sau day, t6i sé gidi thiéu gia dinh toi.
Ong to1, ba toi, bd va me. Va,; em t6i Manho. Néi xin
chao di.

Xin chao. Rat vui khi duge giip gia dinh ta. T4t cd gia
dinh ta déu séng chung véi nhau ph&i khéng a?

Phai, tat cd chung to6i déu séng cung nhau.
R

How do you do? I am Sunhee Kim.

How do you do? I am Asako.

And, this is Ann and John. Tf;ey are ny friends.

Oh, are they? Then, I will introduce my family. My
grandfather, grandmother, father and mother. And,
my brother Manho. Say hello.

How do you do? Glad to meet you. Do you all lLive
together?

Yes, we all live together.

A Rt ATk Sehe A vl g
A% Fehg FRYSUTH 2oz LaelA] g

A arEte] vl F YTl Felrt Afmigl

ob#] g2 gleig.
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o} | : % 3= 5] AR1]Iv] ek o] 3 bl Thyl T,

[
B

]

Sunhee:

Ann:
Chunho:

Cha:

John:

Sunhee :

Ann :
Chunho :

Cha :

John :

X A o) 4k
= s g aluh v]Ee alel 4 o gk

# & o abslo] ol Hvjch

. ! PR S
Toi chuyén vé mén todn. Mén todn thi rat thua vi.
Toi ciing hoc toan. Vi thé, ti lam viée ¢ ngan hang.
Mén todan thi khong hiing tha déi véi t61. Tiéng Han
thi tha vi.
Téi van chua hoc chuyén nganh nao ca.
T6i 1& nhan vién cong ty: Tél lam viéc cho mot cong
ty kinh doanh. Chuyén nganh-cia toi la kinh té.
Téi 14 thu ky Ngan hang. Toi lam viée ¢ Ngan hang
cua Mi.
Chuyén nganh cua tadi la lich su.

B

I am a mathematics major. Mathematics is really in-
teresting.

I studied mathematics, too. So, I work in a bank.

Mathematics is not interesting to me. Korean is inter-
esting. I do not have a major yet.

I am a company worker. I work for a trading com-
pany. My major was economics.

I am o bank clerk. I work at an American bank.
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My major was history.

« =% - Ngif phap (Grammar)

1.

Sd hitu cda dai tir nhan xung

Possessive of personal pronoun

1

2)

] “ban” 1a tir duge ding trong giao ti€p than mat. 1
“ban” duge dung binh thutng vdi tiéu tir chi su tuong phan
-+, trong khi 4] “ban” phéi ludn duge dung vdi tidu tir chi
ngit -7}. Mt ngudi duge dé cap dudi dang 19 thi lusn 1a
ban than hodc 1a cip duéi cha ngudi néi.

\] you’ is used as an informal term of address. 13 ‘you’ is

regularly used with the contrast particle -X=, whereas )

1"

you' must always be used with the subject particle -7}. A

person addressed as 14 or is always a close friend or an
inferior of the speaker.

So v61 ‘1, =kl “ban” 1a tir duge diing clia nam gidi va chi
thudng duge dung trong pham vi ngudi 16n hon véi néi
chuyén nguoi nhé hon. Tuy nhién, déi khi né duge ding
gita nhitng ngudi ban than dé dua vui. N6 cing duge ding
khi dé cap dén ngudi ¢ dia vi xa hdi thap hon hodic cap
dudi. Né duge dung hodic véi -7} hodc -=.

Comparing to ‘\q", 2| you’ is @ man’s word and usually
used by older persons in reference to younger persons. How-
ever, sometimes it is used between close friends for fun. It
is also used in addressing persons of lower social status or
inferiors. It is used either with -7} or -:= .
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+ MI&EA - Bai tap (Exercises)

U 27le} Zde] 7 £ Ateloll abuhe H&RAl5 o] B g,

g B L] P Juri 4
(2] 57) vhi= Zo} mhzc}

( } o] EL- 87|t F
3) A3l 717F At

( ) A3 = FFEcl
4 T v Fasio)

( ) 3 B2 YEeh

2. 2715} o] () 48] WolE A wiolH BAS ThA] 24
8.

B7] 0] E () Rolet
-ol7& W Lolr}.

1) o] 3ol 1}y Felu}.

L )
2 ) K7l = el

0 _ )
3 ) M) ofro ey

- )
4) (U]} o] o] Yy olo|

- }



126

3. Ho7]e] HHE-S o] BallA] TS ubs)] B4 Q.

7] Fol ek, el ), A5l al, o}

) el ghRel dAlgel HFe( )sich

2 W B Thehg Fobsh A (o] Agolel i

D SAbE HE (el UFelAR

9 8Z=Ge AL RN () Aol Wol BRI

5) Ao A3

6) Al AT AFL

L




.

Bai 17: Ngon ngii Han
(Korean language)

™3] - Tu vung (Vocabulary)

: hoc (to learn)
: gan, vung lan can (near, around)
: Kyongbokkung (the Kyongbokkung)

: tuong tu (to be similar)
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4t - Cach phat am (Pronunciation)
vl -2

8ol

ART

I T

ELE-As L2 O I O AR R
F Aol e

s st o 7hAlvizp
N EE EESE et

r2
M

ah el oA R
A AT WA eb T Zh

]

SRNUEREY
Manho: Ban du dinh di d4u vay?
John: Toi du dinh dén trugng.

Manbho: Tai sao ban d€n trusng?
John: Té61 c¢6 y dinh hoc tiéng Han.
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Manho: Truong hoe ¢ dau?

John: Trudng hoe & gan Kyongbokung.

Manho: Ban di hoc bang phuong tién gi?

John: T6i di bing xe dién ngdm va xe buyt.
ERNRNT

Manho : Where are you going?

J-hn I am going to school.

Manho : Why are you going to school?

John : I am going to learn Korean.

Manho : Where is the school? -

John : The school is near Kyongbokkung.

o4 ghate) oo} ghe] thzx) Q9

ot EFolda. Frjol We) Weta.

Al ST ThE 3 o] B ofE 2] Q7

o o], 2F AR v g e glel g

Bl4: ol 7o) wlss) 22

A 93019 manyE 2 ‘Fol'2 sfa
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R L B B

Manho : How do you go to school?
John : I go by subway and bus.
Ao e ke A e e e e e e

+++++

Misook: Ti€ng Han rat khac biét so vdi tiéng Anh, ding khong?.
Ann: Di nhién, ngit phép rat khéc biét.

Misook: Cach phat 4m va ti vung ciing khde, ding khong?

Ann: Phai. Nhung ching ciing ¢6 nhiing diéu tuong tu nhau.
Misook: Tuong tu cdi gi? i )
Ann: Tu "nhiéu” trong tiéng Anh la ‘@o]’ / mani / (cing

c6 nghia 14 "nhiéu") trong tiéng Han.

Misook: Piéu dé rat tha vi.

+++++

Misook : Korean is very different from English, isn’t it¢

Ann : Of course. The grammar is very different.

Misook : Pronunciation and vocabulary are different too, aren’t
they?

Ann : Yes. But there are similar things, too.

Misook : Which things are similar?

Ann : Many in English is ‘o)’ /mani/ in Korean.

Misook : That's very interesting.
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,

+« 2% - Ngii phap (Grammar)

1 Tidutix -2F [ -3} %ro) : “nhu hay giong nhu”

Tiéu tir -2} | -3} Z}ol mang nghia véi hay di kém. Tuy nhién
tiduty -9} | -3} zrol & trong tinh huéng khdc (phu thujde vao
ngitt canh), c6 nghia nhu hodc giéng nhu.
The particle -2} / -3} 0] : 'like or as’

The particle -9} |/ -3} %}o] means with or accompanying. This
particle -9} / -3} Zto] in other situations (depending on the
context), however, has the meaning of as or like.

TR S 5 Akt Aol =g

Anh ta néi ti€ng Han gidng nhu ngudi Han néi.

He speaks Korean (just) as Koreans do.

7 s & olET} o] Al L

T6i thuong sinh vién d6 giong nhu con trai cia toi.

I love that student like my son.

o1al) 9} 7to] Q1w ojuiA) 2.

Hay thic ddy sém nhu ban da lam vao hom qua.

Please get up earzy as you did yesterday.

A7k} o] 2 AL gola

Khéng c¢é gi quan trong bing thoi gian.

There is nothing so important as time.

2. Goc cGa ddng ti tAn cung bang ‘- 2°:
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Verb stems ending in ‘.=’
H-E(t}) "hdt”, "goi”

H 2 (t}) ‘sings’, ‘calls’
AE B ey

T6i da hat mét bai hat.

I sang a song.

kP E Eolx Fola,

Ban c¢6 thé h4t mot bai h4t.
You may sing a song.
eE Eeok sl a.

Ban phai hat mét bai hat.
You must sing a song.
elE EF T i el

Béi vi ban d4 hdt mot bai hat.

Because you sang a song.

1) Khi gdc cha dong tir tan cung 1a -2 duge theo sau bing
nguyén 4m ©{ va cung lic dé duge ding trude bdi nguyén
Am -o}(-o) hay -¢ (-2, thi &m ti&t cudi -2 duge d6i
thanh -z}(-2]) va phu 4m - = duge gap dsi.

When, the verb stem ending in -=2_is followed by the vowel
o] and at the same time preceded by the vowel ~o}(-o]) or
- (-%), the final syllable - =
and the consonant - = is doubled.

22

chon lua

is changed into -z2}(-&)
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2)

choose
Fakrun
Téi chon (né).

I chose (it).

ol BA g

Cé ging chon di.

Try to choose, please.

FeE 44

Ban c6 thé chon lua.

You may choose.

=etok ghic},

Ban phéi chon lua. -
You must choose. .

Khi gbc ctia dong tir duge theo sau bang phu Am hay nguyén
am khae v6i -o], thi khong cé su thay dai vi tri.

When the verb stem is followed by a consonant or a vowel
other than -<{, no such change takes place.

S A] vl Al 2.

Xin dung chon (né).

Please don’t choose (it).

aENFUH

T61 sé chon (nd).

I'll choose (it).

L2 2}

Chung ta sé chon (né).
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Let’s choose (it).

2] Fsruict
Téi khong chon (nd).
- Ididn’t choose (it).

« MG EH - Bai tap (Exercises)

| B7]9} ko] The wholT e B ol WFAIA BAlL.

) 2By

ofeiiz duist A HEAkl ().
2) B2}

Al o} 17 k] ( ) op4d et
3) w2

33 o & () st gk,

2. ¥7]9} el () Fol ol Wl 2 FAL WFo] BA 8.

B7) (g, o7}, hEoh)
- datel o xhe Thch
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A18H & =

Bai 18: Vao hudi sang
(In the morning)

™3] - Ti ving (Vocabulary)

o & o] : sém (early)
+ Qkx} : dugc si (pharmacist)
vk} : gap (to meet)

o33} : phim (movie)



136

+ ohy 1 vg (wife)
o Any : glao vién (teacher)
.« T2} : nha hat (theater)
&5 - Cach phat 4m (Pronunciation)
A A
A7
syl
7h= 41}

E
obu} -

ol

zh: o3 WK o) ofr] FHA L7
el Zhue}

2

ol
)

e aol] ol g 9 Fadunp
A ¥ Sl Ashirh Al dHE Laalelr)

AR 2 & A AP

2

e

ol

e

A shael 4 7hE Ay Sl A4 IvIck
el Al okl eFakglule,
o), ZHAlL? WY F 7h2A FAR,

-

033:

f -

], 2R 8. 7R =) oA .

+++++
Younghwan:Ban dinh di ddu ma vao budi sdng sém qua vay?
Ann: T6i dinh dén ngan hang.
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Younghwan:Ban dinh dén ngan hang sém vay sao?

Ann: Chuing t6i lam viéc ¢ ngidn hang. Chéng téi cing la
thu k¥ ngian hang.

Ban lam viée gi, Choi?

Younghwan:Téi day hoc ¢ truyng. Toi 1a gido vién tiéng Han
Quéc.

Va, vg téi 1a duoe si.
Ann: O,vay sao? Vui long day toi tiéng Han di.

Younghwan:Pugc théi. Thinh thodng dén téi choi di.
A+

Younghwan : Where are you going, so garly in the morning?
Ann : I am going to the bank.

Younghwan : You are going to the bank this early?
Ann : We work at the bank. My husband is also a bank clerk.
What do you do, Mr. Choi? '

Younghwan : I teach at a school. I am a Korean teacher.
And, my wife is a pharmacist.

Ann : Ah, is that so? Please teach me Korean.

Younghwan : Yes, I will. Come see me from time to time.
Bt S P L TR

4+ 4+
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(b

oA Fol g shlap
QT8 W
el 3 o3 5hg Bokdruch

ol
rl

& oln T e
M gollie Fatol B
3ab v, A EE el Fael A 935S Bokerich

& ok Sl ar
2 F3e el Ay
3% M Aol AFvTh
Qbu} A& Wain) Aol Eeluck.

John: Hoém qua ban lam gi?
Younghwan:T6i dd géip mdt ngudi ban.

Va chung téi da xem phim.

John: Ban di xem § rap nao?
O Seoul ¢6 rat nhidu rap chiéu phim.

Younghwan:Phai, ching téi xem phim ¢ “Rap Anbang” (¢6 nghia
la "rap hdt & trong phong")

John: Rap Anbang?
N6 ¢ dau?
Younghwan:6 trong nha to6i.
Rap Anbang ¢6 nghia la “ti vi”.
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John What did you do yesterday?
Younghwan : I met a friend.

And we saw a movie.

John : Which theater did you go to?
There are many theaters in Seoul.
Younghwan : Yes, we saw a movie at ‘Anbang Theater’.
John : Anbang Theater?
Where 1s that?
Younghwan : In our house.

Anbang Theater means “television set”.
+ 2% - Ngtt phap (Grammar) -

1. Céch dung tir 428 (3):

Nghia chinh cta 414 1a “ngudi nao dé6 chao doi trude” hay
“nhiéu tudi hon”, nhimg ngay nay tif nay thudng 4m chi dén
gido vién (theo truyén thong thudng 1a ngudi nhiéu tudi hon
c4c hoc sinh cia ho ¢ Han Qudc). Nhiéu tudi hon xiing ddng
dugce ton trong trong xa hoi A Péng. Loi néi kinh cdn A A
thudng dung nhiéu hon 4 A va ludn duge diing khi xung hé
vdi gido vién. Tuy nhién, khi mdt gido vién néi véi gido vién
khdc, khi mdt ngudyi nio cac hon vé than phan (sép cha gido
vién, cha me ...) & cdp d&€n mot gido vién hay gido vién néi

dén chinh minh, dang don gidan 414 dugc dung.

[Jsage of the word 41 A (3 ):

The original meaning of A A is “someone born earlier,” or “an el-
- 0

der,” but nowadays this word usually refers to teachers (who are
traditionally older than their students in Korea).
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*,
3

1.

As clders are generally considered deserving of respect in East
Astan society, the honorific A4 Avd is much more common than the

plain 2128, and is always used when addressing one’s own teacher.

However, when one teacher addresses another teacher, when some-
one of higher status (the teacher’s boss, parents-in-law, etc.) ad-
dresses a teacher, or a teacher refers to himself, the plain form
A1 A8 s used.
D wpala el giAl?
Ong khoé khong, 6ng Park? (khong duge néi béi sinh vién)
How are you, Mr. Park? (not spoken by a student)
2) A= oo 4]V}
T6i 1a gido vién tiéng Han.

I am a Korean (languagsz) teacher.

&2 - Bai tap (Exercises)

B7)9} zho] Foiz] o] wEEe] MM R
L EANE I 1

- A Ae] f-2] o)}
D o ae] g, oAy, dF
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2. B2} 7F_L°l HF’%Oi 4 _‘-‘Mﬂﬁ_

(el e ae) 2y
D A8l gaeleld 8 23

2) M3 S daa

3) & AT Aol 2430l L.

4) &3 Aol x] glofa.

4. () Qholl &g choj & W oo A] 22} 224 2,
B7) 54 o

D ) de] 9ol

2 AR io}swl

3 ( ) X} 5%77]-3_?

4 () Fe| F&7tar

SY{ ) EFLoZE 7lef 3hx) 82
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FelE E{EAICE - Ndo ching ta cing hat
(Let's sing a song)

el ¢ w] 2]

33— = ¥ =L P ar K
1. 2a#la Aol wzhdgre d HIETAw —  gubZay
2. dlallvld ol slehubiio W Aggdd —  ASEA
o T k1 —1 { —t —
£ = S B P ’
= F 1 o 5t &= o B W Z
o} 7] 7 R ) 22 g 7}
Q‘ } i k : Ik\ ‘D_L | W
:@t

- v - 4
R IR EARSR XY
odnku 29

HoAgEAd - Aawdg.
el u] A ol om  myax

s — AR
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A1z 2 ¥

Bai 19: Ngan hang (Bank)

o3} - TU vung (Vocabulary)

[ : ngay trong tudn (day of the week)

S} : 8al (to be wrong)

o)z} : tién 14i (trén mot khodn vay) interest (on
a loan)

A} : con d4u (stamp)
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lad : lich (calendar)
of] - : tién gui ngan hang (deposit)
21 A A : mau don (application form)

Bl 21 59 13 Yaele)at e,

e 21 ob ek 69 18el]luct

3] A7) Bl

i) o 2x ok o) gl z) 99

-

23y 2] 2) S 2 by

+4++++
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Sunhee: Ho6ém nay 14 thif may?
Thu ky: Thu hai.

Sunhee: Tht hai, ngay mudi ba thang nim.
Thu ky: Khéng, ngay mudi tdm thang siu.
D6 la lich thdng nam.

Sunhee: Toi sai roi.
Tai sao lich clia thdng vira roi lai con dé?

Thu ky: T6i xin 181. T6i sé d6i ngay lap tc.

+ 4+ 4+

Sunhee :  What day is it today?

Clerk : It’s Monday.

Sunhee :  Then, it’s Monday, May 13th.
Cilerk : No, it’s June 18th.
That’s a May calendar.

Sunhee : I was wrong.

By the way, why is there last month’s calendar?

Clerk : I am sorry. I will change it immediately.
o siesh o s e ok
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<A aeAl L A FdFo] REdFHT) o] xr) el g
o] Al E 242

A EARAE O Heds
S 24 FAIL AR 7ok A 8

A sl A7) okel glAlel s,

Attt

Sunhee: T61 mudn md mét tai khodn.

Thu ky: Ban mudn mdt tai khodn thong thudng phai khong?
Suphee: Téi muén mdt tai khoan tiét kiém.

Thu ky: Puge rdi, ty 1& vu dii trong tai khodn ti€t kiém thi cao
hon tai khodn théng thudng. Hiy dién vao méu don
nay.

Sunhee: Toi d3 dién day da vao don roi.

Thu ky: Dua cho t61 déng moe va cho mot lat nhé.

Sunhee: Vang, tdi s& ngdi ¢ ding kia.

+ 44+ +

Sunhee : I would like to open an account.

Clerk : Do you want an ordinary account?

Sunhee : I want a savings account.

Clerk : Okay. The interest rate is higher in a savings account

than in an ordinary account. Fill out this application
form.
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Sunhee :  I've finished filling out the application form.
Clerk : Hand me your seal and wait a moment please.

Sunhee :  Yes. I'll be sitting over there.

2t - Ngit phéap (Grammar)

1. Trung td gid thuyé&t -7)-

Thong thudng, trung t8 chd dinh -7]-, néi rd hay yéu cdu muc
dich etia chd ngi, k& hoach hay thyi biu. Tuy nhién trung t§ -7 -
trong tinh huéng khae, c¢é nghia gid dinh hay phéng dodn.

The suppositional infix -7 -

Generally, the intentional infix -7)-, stating or asking for the

subject’s intention, planning or schedule. The infix -7} - in other
situations, however, has the meaning of supposition or conjecture.

A o] Tl L.

T6i cho réng cudn séch & ding kia thi hay.
I suppose that book over there is good.
2% 8] 7} LA,

Troi ¢6 1& s& mua vio budi chiéu.

It will (probably) rain in the afternoon.
20l7} syl Aol 8.

T6i nghi anh ta la sinh vién.

I think he is a student.

2230] @4 7R L.

T6i cho réng anh ta d4 di.

I suppose (-7)-) he must have (-§}-) gone already.
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2. Trung t6 chd dinh -7}-

The intentional infix -7 -
Céau phét biéu
Statements

Aol 718,

Tdi ¢6 ¥ dinh vé nha.

I intend to go home.
QYL TR L.
Té61 s& hoc tié€ng Han.

I will study Korean.

g 7F2A A 8.
Téi dinh day ti€ng Han.

I intend to teach Korean.
Cau hoi

Questions

Fo1E A1) 22

Ban dinh lam viée gi?
What do you intend to do?
7]l A2

Ban sé & day phai khéng?
Will you be here?

FFUL TR R
Ban sé& hoc ti€ng Han phai khong?
Will you study Korean?
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3. Goc dong tir + -o}(-o] -o)okAle] 8 : (c6 thé) s& phai
The Verb stem + -o}(-o] -od)o}Al o] & : will (probably) have to.

wel 7holol e
Tdi sé& phai di nhanh 1én.

I will (probably) have to go quickly.
FITE FHokoln

T6i s& phdi hoc tiéng Han.

I will (probably) have to study Korean.
7] 2k 2 stopil o] 2.,

Té6i s& phdi dén bing xe llia.

T will (probably) have to come by train.
238 2 FF4opile) 2.

Anh ta s& phai di ngl sém.

He will (probably) have to sleep earlier.

1) Danh sy chi ¥y d4c biét d6i vdi nhilng gi cing x4y ra cla
hai trung t6 -g}- (thi qua kha) va -7 - {trung t8 gia thuyét)
nhu duge minh hoa & trén trong vi du cudi.

Pay special attention to the co-occurrence of the two infixes
-o}- (past tense) and -7) - (suppositional infix) as illustrated
above in the last example.

2) Trong khi trung t& chd dinh -#)- chi duge ding vdi dong tix
hanh dong va g] , thi trung t& gid thuyét -7)- ¢6 thé duge
dung véi bat ky dong tir nao.

While the intentional infix -2)- is used only with action

verbs and <) , the suppositional infix -7]- may be used
with any verb.
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Chu ngit thudng 14 ngéi tha ba.
The subject is usually the third person.

[2

&5 A - Bai tdp (Exercises)

I ohg 7 w32l 52 o] & obef XAl 2.
X

7] Al Bl 7} 2ot

-7 vl 7F 23

D e 29 % 4 gk
debe 7 ol & S Ak

2) el Aol aka}z A2
W A gol EASES ST

3) ABE FFol % ol £ -
A ae) R o] 2ok

2. ®.7)e} 7ro] A Fol ghal BAL.

T
N
1|0
ronlr
|
\
ko
o
2,
Y
N,
[

1) oAZE Fedolglom malis -4 2o AFY7I



{In]

Z4s

Al

Al 20 =}

)

: Thoi gian (T

Bai 20

g (Vocabulary)

- T vun

H 3

-
...

2

: buéi chiéu (afternoon)

- _(}__?;

: bén ngoai (outside)

up
¢ uhsd

. A

-l

: gi6 (wind)

: budi toi (evening)

(not very, not much)

.

1éu

: khong nh
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o Ay : bubi t61 (evening)

e W : khong nhiéu (not very, not much)
+ 2=t} : lanh, lanh 180 (to be cold, chilly)
s g : kem, nudc da (ice)

2& - Cach phat am (Pronunciation)
H 34

kskauich

upzt

oF #:AAd Ak
oymit] : gk A AT} o} ok 2AlE T}

A AAF LAY
et BE 0 F 6 4B AT

d F:AFe] ds 74] 10 & Advich
6 Aol 4] =M 50 Fo|vt A ket

A 7HE FeAlY) oAl& 6 A] vkl 25l
kobx) 22 7lchel A 2.

Younghwun:Cé 6ng Kim & day khong a?

Me: Khong, khong c6. Ong ta chua d&n.

Younghwan:Ong ta s& dén vao ldc no?
Me: Thong thudng, 6ng ta dén khodng sdu gid chiéu.



Ycunghwan:Bay gio, da la bdy gio kém mudi réi.
P4 tréi qua hon nim muoci phit roi.

Me: D6i khi 6ng ta dén tré. Ngay hém qua dng ta d&n lae
Sdu gid rudi.

M#i ngdi va cho mot 14t.

+4+++

Younghwan : Is Mr. Kim here?

Mother :  No, he is not. He has not come yet.

Younghwan : Around what time will he be back?

Mother : Ordinarily, he comes around 6 p.m.

Younghwan : Now, it’s already 10 to seven,
It’s already 50 minutes past six o’clock.

Mother : He’s late sometimes. Yesterday, he came at half past
six.

Take a seat and wait a moment.
e e e e e e e e e e

oh ) : op A, o]piu], vhd ggruiet.
o3, chigta
oolL) s o)A 24l 8. AAAIAA LA0) 8.

ohuiA] : o) FTkel A7l A
oy %:obduich M= ol 7chelA] watels.
ojuiu] : bz 7} oju) 2



ol 2] : 9] 8 wlgle] B v A& x dglojg.
2h H A1, o] At

e -4 Ao & s 8.
= AH2 2R &

b
Ba: Ba, me. Con vé rdi.

Vg yéu. Anh vé rdi.

Me: Mui vao. Ong Choi & day.

Ra: Ban ch¢ lau phai khong? T61 xin 15i.
Younghwan:Khong, t6i chd khéng 1au 1dm dau.
Me: Thoi tiét bén ngoai nhu thé nao?
Ba: Troi lanh. Cé gié va nhiéu bang.

O, 6ng Choi. Ching ta ngdi xuéng day.
Me: Trudc tién, mdi mot tach ca phé.
Bita an t6i sé sém duge phuc vu.

+++++

Father : Father, Mother, I am back.
Honey, I am back.
Mother : Come in. Mr. Chot is here.

Father : Have you been waiting long? I am sorry.
Younghwan : No. I haven’t been waiting long.
Mother : How is the weather outside?
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Father : It’s cold. It’s windy and icy.

Well, Mr. Choi, let’s sit down here.

Mother : First, please have a cup of coffee.

*
o

1.

Dinner will be served soon.
2t - Ngii phdp (Grammar)

Nhirng tir duge phéan loai theo nhitng cdch diing riéng biét.

Trong tiéng Anh dién dat bén to gidy, hai dau gia sie, va mdt
binh dung siia, cdc tir t&, dau va binh déu néi 1én cdc vat thudc vé
ban chit clia nhitng thi duge d€m va don vi do luong duge dung.
Céc tir nay 1a cdc ti duge phan loai riéng. Trong tiéng Han ¢6
nhiéu tir thude loai d6. Hau hét ching duge ding véi sd dém
tiéng Han, chi mét s6 it vdi s6 dém gde Han. Trong bang liét ké
duri day, hday chid y d&n cdc hinh thdc 86 d€m khi diing trude mot
s& ti duge phan loai riéng biét. -

Classifiers

In the English expression four sheets of paper, two head of cattle,
and a pitcher of milk, the words sheets, head and pitcher tell us
something about the nature of the things being counted and the unit
used for measuring. These words are clussifiers. In Korean there
are many of them. Most are used with the Korean numerals, only a
few with the Chinese numerals. In the list given below notice the
shape some numerals take when occuring before certain classifiers.

&} A] = A} A A u] Al gio (o’clock)
g A7 T A17F A A17E ] A7) gid (hour)
L1 = A ) ¥ : 1an (tinies)
3} A} = b A AF J] 4t: ndm (year)
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3+ 7} = 7t A 7} y] 7} : géi (thube ...) pack (of ciga-

rettes, etc.)

gk Al 5 AR A AFEF Jl AR nguoi (dan da) (people
(plain))

dE FE AR E: ngwi (kinh ¢in) (people
thonorific)

g vla]l S wule] A vke]  d] =le): con vat, con ca (animal,
fish)

3+ A ! Al 4 v] ¥ : nhiy 1&8n, Am thanh (16n,
nhd) (bound, volume)

3 = ) A = vl A : nha & (house)

o1& =i - Bai tap (Exercises)-

1. X729} 7o} Fa-& WhEo] AL

B7]:9A] 15%
- o} A] A2 B]lujek
- obg Al A 412 Fo] AtFLich

1) 3A] 45%

2) 12A4]

3) 11A] 50%-
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4) 2A] 258

+ % Xt - Phan bd sung (Supplement)

% Céch tinh théi gian theo truyén théng ciia cdc nude
A Dong.

Trudce khi ¢6 hinh thic tinh thoig gian 24 gid cda ngudi Tay
Phuong, nhiing ngudi A Déng chia ngay thanh mudi hai phan
bing nhau, goi 1a “A]", mdi phan duge tinh theo tén mot con vat
khéc nhau.

Tén cha nhiing con vt nay ciing duge dung theo thi tu d8 4m
chi d&n cdc ndm 1992 13 nim con khi. Mot cdch dé héi tudi cha
mét ngudi 1a hdi ho duge sinh ra ndm nao (he 1& *ud’ gi). Ngudi
nay dép lai v6i tén cha con vat cdng véi tir cia tiéng Han ‘u)’ (vi
du nhu 1992 =) %0l a])

Traditional Time-keeping in East Asia

Before the aduvent of the 24 hour Western system of
time-keeping, East Asians divided the day into twelve equal parts,
called “A)" and each given the name of a different animal.

These animal names are also used in the same order to refer to
the years. 1992 is the year of the monkey. One way to ask a person’s

age is to ask in which year they were born (what *ul’ they are).
The person responds with the Korean name of the animal plus the
word ‘v’ (e.g. 1992 = Y -0 u}).
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Cung “Hoang dao” Thoi gian Nam
cvia ngay
FUSRES conchudt | zpx] 23— 1] | # 3] 1972, 1984, ---
& & conbd | Zx} - 34 | A=) 1973, 1985, ---
ol | concop | olA]  3— 54] | s 1974, 1986, -+
g2 | E7  conthd | ga] 5- 7 | EA)S 1975 1987, -
2 | & conténg | ZA] T~ 91] 2-3) 1976, 1988, -+
AF | w2 contdn | AFA] 9 —114) LLR 1977, 1989, ---
L | a conngua | @A) 11-—134] -5 1978, 1990, .-
n) | oF conciu | WJA] 13-15A] | oFal 1979, 1991, ---
Al | *1g0] conkhi | AlA] 15-174] Hzelasl] 1980, 1992, -+
S | con ga fAl 17-194] =g 1981, 1993, ---
= | 7R conché | EA] 19—-214] 71 5 1982, 1994, ---
& | =HA| conlon | #MA] 21 —23A] 28 1983, 1995, -
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A213 5 A

Bai 21: Thiic an (Food)

03] - Tu vung (Vocabulary)

A A] : bita &n (meal, dinner)

Z}A : mi thap cAm (chop suey[sooy])
= c} : cay (to be hot, spicy)

v : sau, sau khi (after, later)

& 7) : mén thit hAm (stew)
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- : k¥ niing, k¥ xdo (skill, deftness)
o A7}et : dia (d€ &n com) (chopsticks)

45 - Cach phat am (Pronunciation)

SED
Mo}

373

W5 catelw R, 4% AR 8.
golulA] : 2uk, o4 wz}.

BE oley, N & W] F4 8.
sjelu] 2, e7] ek, M3 Hojal

oA ofmu], o] F At 8.
gei] ol A7) o) wie )

B AN skglels.
olmlUiz &4] $47F & Folg.

4+t
Manbho: Ong a, bita an da sdn sang rdi a.
Ong: Nao ching ta cung an.

Manho: Me a, nhanh lén.
Me: Vang, day nay. An cham cham théi.



161

Ba: Me a, moi me dung tht mén nay.
Ba: U, mén thit ham rat thom ngon.
Manho: Mén Chapchae ciing rat ngon.
Me nidu &n rdt tuyét.

LR O
Manho : Grandfather, dinner is ready.
Grandfather :Yes, let’s eat.
Manho : Mother, please hurry.
Mother . Yes, here you are. Eat slowly.
Father : Mother, taste this please. -

Grandmother: Yes, the stew is very tasty.

Manho : The Chapchae is also tasty.
Mother is a very good cook.



Bl A3 Pell iz g 541 Mg St 9ol o
Hrhete] olol s
A2 el A7 sA g

dof deoge ok o sk A g g
Sunhee: Ban thich thdce an nao? -
Ann: Téi thich moi tha.

Sunhee: Ban ¢6 thich thie an Han Quée khong?
Ann: Cé, toi rat thich. )
Nhung né qua cay.

Sunhee: Ban ¢6 thutng #n thic &an Han Quéc khong?
Ann: T6i thuong dn thide 4n Han Quéc vao bira trua.
Sunhee: Ban khong dn thic 4n Han tai nha a?

Ann: Khéng, t61 khong thé &n thite oin Han ¢ nha.

Chuang t61 khéng ¢6 daa.

Sunhee: Tbi sé& dua cho ban sau.

+H+++
Sunhee :  Which food do you like?
Ann : I like everything.

S-nhee : Do you like Korean food?
Ann : Yes, I like it very much.
But it’s too spicy.
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Sunhee :

Ann :

Sunhee :

Ann :

Sunhee :

o G

Do you eat Korean food often?

I often eat Korean food for lunch.

Dorn’t you eat Korean food at home?

No, we can not eat Korean food at home.

We don’t have chopsticks.

I will give you some later.

2xi - Bai tap (Exercises)

I The B8 o] ¥AE BEo} RAR.

o] 7], ¢kl (o] ofwiL]efjA|)
-olmy, e a.

H.7]

1} o] e],

St} (ohs] 7| 7} ol A)

2) e], sejr} (A o] s EellA)

) A, 2ol Zhct (7<) A

2.5 A FollA 2uteE A LER
) odsje, A AN A2k o,
3 3ok, A A A ‘?-"—’r-- G}*ﬂl
2) AAd, 7hge] -rﬂ—r*l
AR, 7ol ¥
3) AT, EA R
A, &2 sksuin

-1

°]

O =,
ar=

2

3 ¥4 L.
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) sropd ). wkE I} A Eobgruith
ol z|, Mt 37} A F HoleAdFrict

50 dHef efo] AA&?

-~ Hol oFo] gi&?

L)
L]

» 2% X3 - Phdn bo sung (Supplement)

« BT 4 T () B 71E A S Rl 22 A 13l
o1l A Fral Mt GFolel Fofol ] 2L B2 velule 218
D) i 397 Wb R B AhR )

“Tén goi” trong quan hé gia dinh (II)

Nhu duge dé cap dén trong bai mdt, céc tir bidu thi méi quan hé
trong gia dinh dugc ning cao dan. Tat_ca cic tir sau tuong duong
thag tit mot vdi tir tieng Anh “c6, di” va “chy, bac”™:

Names for Family Relationships( II')

As mentioned in Lesson 1, words denoting family relations are

quite highly developed. The following words all correspond to the
English word ‘aunt’ and ‘uncle’ respectively:

od o] 2] ¢b, di (aunt) o | F3l= 2

oh 2] o] el
|
Vg cia anh trai bg |
(Father s older brother’s wife) !
|

ohm 2| o] 49 3l

Vg ctta em trai bo

aheofmy], G5

I
(Father’s younger brother’s wife) !
|
|
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ohH 7} 2] -t o] 43

ETA"
Chi gai cia bo

Father’s sister

ol 1ie] {1u, of 54y

Chi gai cua me

o] X
Mother’s sister

olofu] 2} A} 84 o] Fe)

Vg cia anh em trai me

BE

Mother’s brother’s wife

23 o] ¢) chy, bdc (uncle) of) af o} s)i= "t

ohr] 2] ¢} & ol =}, i

Anh trai cda bd
(Father’s older brother)

ops) 2| 2] F

zheoju] 2], 45,

. AL =
Em trai cia bo B
(Father’s younger brother)
KA 94 1 | g

Chéng cua chi bo

(Father’s sister’s husband)
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i 2] FR} B A
Anh em trai cia me

(Mother’s brother)

ol X o] vF
Chéng cia chi me
(Mother’s sister’s husband)
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A2z A A

Bai 22: Miua (Season)

o3| - TU vung (Vocahulary)

A4 mila (season)
apslcy:  am ap (to be warm)
ol | di boi (swimming)

B-siz}cl: khong thuin tién, khong dé chiu (to be uncom-
fortable}

wc}: néng (to be hot)
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+ A|R13)c}:  lanh (2o be cool)

st}

2 -H

obFE M} FF L. T I e 5 TLote?

gl %l L s} 3 o)y,
AR el Rskyy F28ka, 24 Al et} £ Ao) gol
L.
] = ojw) 29

ohAbE Qo) IR Ao wet 2e)zt i),
vk Al7F Ak 2o HE T2 e} w] g
ot

vl &2 s A ge) ) EH A AT 8.

obALE : 2 E R ] o), A7 B A7) 2} g
v SR Bl g

+++++

Asako: Thoi ti6t t6t. G Han Quéc thoi tiét ludn t5t phai
khong?

Misook: Phai, thoi tiét rat t6t ¢ Han Qube.

Su thay d6i clla mua thi rat ré rét, va mbi mua déu
c6 gia tri riéng biét.

Thoi tiét & Nhat ra sao?

Asako: G Nhat, thai tiét khae nhau tit khu vue nay qua khu
vure khdc.
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Nhung thoi tiét ¢ khu vie noi tdi dang sdng thi tuong
tu véi khi hau & Han Quée.

Misook: Vay thi ban s& khong thdy bAt tién 1dm khi séng &
Han Quéec.
Asako: Vang. O, xe buyt dang dén.
Misook: M1 ban 1&n xe truge di.
+4++++

Asako :  The weather is nice. Is the weather always nice in Ko-
rea?

Misook . Yes, the weather is very nice in Koreq.

The change of seasons is distinct, and each season has
its merits.
How is the weather in Japan?

Asako :  In Japan, the weather differs from region to region.
But the weather of the region where I live is similar to
the weather of Korea.

Misook :  Then, you must have less inconvenience living in Ko-
rea.

Asako :  Yes. Oh, the bus is coming.

Misook:  After you.

Fekdekok kR dk RN

SPALEL: %, o] &, 7hE, A& FollA] 011 AW E Folshal 2
Ml % Fe Aee Folua,

2 A, wER B Fola) £

A A A-S 7R FolslAl Y
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PR AE HE ofge] Fobt

B % AL A71E Folla
Agd = 2715 242 7 Ul 8.
+4 4t
Asako: Mua nao ban thich: mua xuin, mua ha, mua thu hay

mua déng?
Misook: Té61 thich mua dong lanh 1éo.
Tuy nhién, t6i cling thich mua xuin Am 4p.
Ban thich mua nio nHat?
Asako: T6i thich mua hé ning néng.
Chung ta c6 thé di tim bién vao mua he.
Tuy nhién, t6i cing thich mua thu mat mé.
Ly do, tai sac ban thich mua déng lanh 180 vay?
Misook: Tbi thich trugt tuyét.
Ching ta c6 thé trugt tuyét vao mua déng.
4+

Asako : Which season do you like: spring, summer, autumn or
winter?

Misook: I like cold winter.
However, I like warm spring, too.
Which season do you like best?

Asako : I like hot summer.

We can go swimming in summer.
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However I like cool autumn too.

By the way, why do you like cold winter?

Misook: Ilike skiing.

L2
o

1.

We can enjoy skiing in winter
=1 - Ngir phap (Grammar)

Cau tric chi kha ning -=(&) =} it} “cé thé lam nhu
vay”, “diéu nhu vay cé thé lam”.

The potential - 2 (&) +(7}) )t} ‘can do so-and-so’, ‘so-and-so
can do’.

AAE He 0D gt

T61 ¢6 thé adn trua. -
I can eat lunch.

Az ) (s

T6i khong thé di bay gio.

I can’t go now.

A 7)ol A& (7P el
Tbi ciing ¢6 thé & lai day.

I can stay here, too.

A of7]el ol& (b gk
Tbi cting khong thé & lai day.

I can’t stay here, either.

1) Cau trac chi kha niang -2(3) <77} 9lt} duge dung véi

dong tir hanh dong ciing nhu véi dng tir 9]- va ¢6 thé biéu thi
khé niang cia mdt hanh déng hay mt trang thai. Dang phu dinh
clia né 1a -=(&) (7P #lv}. Tiéu tir -7} ding sau 4= ¢6 thé
khong dung ciing duge.
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The potential - 2(-Z) (7} 1} is used with action verbs
as well as with the verb ¢)- and indicates possibility of an action

or state. Its negative form is -2 (&) (7)) Qlct. The particle -7}
after 4~ is optional.

2) Cau tric chi kha néng -& 50D 2v}/gloh duge dit sau
gbe dong tir tan cung biing mot phu am: = (7} ¢l c}/gic} duge
dat sau goc dong tif tAn cling véi mdt nguyén am.

-2 (7 dcHQlc}t after verb stems ending in a conso-
nant: 27} 2lc}/elc} after verb stems ending in a vowel.

3) Thi thutng duge thé hién ¢ dong tir cudi 21t} Xem cdc vi
du sau:

The tense is normally expressed in the final verb 31T}, See
the following examples: -

A ) 2 FOD 2dftel s

Téi c6 thé di ngay lac dé.

I was able to go at that time,
T10] o] & 3 () oS Adl
Anh ta ¢6 thé lam diéu nay.

He 1s probably able to do this.
zrgo] 2 (7P AR A 8.

T6i nghi anh ta cé thé di.

I think he can go.
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However I like cool autumn too.

By the way, why do you like cold winter?

Misook: I like skiing.

e

=4

1.

We can enjoy skiing in winter
2% - Ngir phap (Grammar)

C4u trac chi khd nang -=(2) 4(CH 2} “cé6 thé lam nhu

» w

vay”, “diéu nhu vay ¢6 thé 1am”.

The potential -2 (&) 5=(7}) 9lc}: ‘can do so-and-so’, ‘so-and-so
can do’.

A& Mg 0D gk

T6i cé thé an trua. -
I can eat lunch.

A5 4 0D et

T6i khong thé di bay giv.

I can’t go now.

£ ol 7)o A& S0P 21t
T6i cling e¢6 thé & lai day.

I can stay here, too.

A5 of 7)ol 98 407H deieh
Tai cling khong thé & lai day.

I can’t stay here, either.

1) C8u tric chi kha ning -=2(&) 0P v} duge dung véi

dong tir hanh dong cling nhu véi dong tit g]- va ¢6 thé biéu thi
kha néing cia mdt hanh déong hay mat trang thdi. Dang pha dinh
cha né la -2(&) (7 ¢t Tiéu tir -7} ding sau <=~ ¢6 thé
khéng diing cing duge.
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&2 - Bai tap (Exercises)

1. B7)9} rol oh-g HA-E-LS npfto] A Q.

- 1 2

2. ®7)e} 7he] ()8] el -5 ¥ 45 oA A BAla

7] W EH (FP.
- g ER R

D A A&l (D

2) DH"Q-% el (e}

3 = oA o]m] FAtel (=AY}

4) AU E B FTA T () much),

3. oh2 B8l e B4
1) A= A AL 717 FolstAl 2



174

2) of gl Foi g sha) 82

3) Aex FolaiA 12

4) Bolli 7] 8o] ojmA) 22
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Bai 23: Hieu thudc (Pharmacy)

oF

» (3] - TU vung (Vocabulary)

s A} bi bénh to be ill, sick thon.)
s c}x]c}: bi dau (to get hurt)

s 7}7): cam lanh (cold)
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R 6_]: . thuédc (drug)

¢ olxg}: gly dau (to be painful)

o FRA|t}:  ngu (to sleep (hon.))

o 7]A: ho (cough)

* 2| § R %ZE: thé bao hiém y t& (medicare card)

& - Cach phat dm (Pronunciation)

HEoA - ‘ Eeed
ARl 8. °Fat
Arklrke

o4 : a1 514 82 olci 7} 9 &.eA) 82
18 1 0] 3 81A| A7 ol olsha.

n] & g ohx| 4ol e
A8 el e, x| %%OL&.

oA B SFREA]e] 82 ok, Zh) el A el AR
3] ojA A7 Bgkel g, aHA] E zhel A,
el AR sk vle]l e ol g

= :!iy]- kS & o] =- 7} K]Y
S IHNTAN SR 23

+++++

Misook: Ban khdée khong. Ban cdm thay dau ¢ dau?
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Sunhee: Ky la, mit téi tu nhién bi dau.

Misook: Ban ¢6 bi thuong mét khong?
Sunhee: Khong, t61 khoéng bi gi ca.

Misook: Bém qua ban khéng nga duge phai khong? Hay ban
¢6 bi nhiém lanh khéng?

Sunhee: Hém qua t6i c¢6 nhiéu bai vé& nha. Vi thé&, t6i khong
thé ngu.

Va, t6i bi ho va dau dau.

Misook: T61 s& cho ban dung it thudc nhé?
Sunhee: Buge, cam on.
4+t
Misook :  How are you? What’s the matter(Where do you feel the
pain)?

Sunhee : Strangely, my eyes hurt suddenly.

Misook : Did you injure your eyes?
Sunhee : No, I did not.

Misook :  Didn’t you sleep well last night? Or else, did you catch
a cold?

Sunhee : I had a lot of homework yesterday. So, I couldn’t sleep.
And, I have a cough and a headache.

Misook :  Shall I prepare some medicine for you?
Sunhee : Yes, thank you

Fedfe e e e e o e e He e
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ol o7 eFol glod g
l

AE e k
N4y o] 7R A Al Fof] =) 8

el o2 ol o} & uff el g oA g.
A8 g’ Tl E bR

Ao b el el el 7hH A F AAl R
Al3] cefglo] B adnleirta?

ujs 2] F B3l=o) gl oM | 40048yl
3] ed7] gfef g

RS A S ot 3

I A

M sook: Thuéce ciia ban day.
Sunhee: Téi diing thude nhu thé nao?
Misook: Dung cai nay sau khi an.

Va nho cdi nay vao mat khi bi dau.

Sunhee: Tai hiéu rdi. Vay toi sé do hon chd?
Misook: Ban sé sdm hét bénh thoi. Vé nha va nghi ngoi.
Sunhee: Thuéc nay bao nhiéu tién?

Misook: Néu ban ¢é bdo hiém y t&, thi 1.400 won.
Sunhee: Tién day.
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Misook: Pugc, cam on.
+ -+ +
Misook :  Here is your medicine.

Sunhee : How do I take the medicine?

Misook : Take this after eating. And drop this into your eyes
when they hurt.

Sunhee : I see. Then, will I get better?

Misook :  You will get better soon. Go home and rest.

Sunhee : How much does the medicine cost?

Misook :  If you have medical insurance, 1t’s 1,400won.

Sunhee : Here you are.

Misook :  Yes, thank you.

« =251 - Ngii phdp (Grammar)

1. Céch néi gidn tiép - 37 &}c}: "Mt ngudi nao d6 néi ring”
Khong khé dé hiéu mau -7 3}c}, né thuong di véi kidu néi

chuyén gidn ti€p (ngoai trlt mot it trudng hgp, nhu ... trong trudng

hop dong tir -o]- & thi hién tai va dang ménh lénh). Mot sé 1oi

trich dan lap lai chinh xdc cdc tif clla ngudi néi. Tuy nhién, véi su

trich dan ctua ngudi Han, theo phong ciach than mat, thudng dua

ra y chinh cta cdi gi hay diéu gi duge néi, tir quan diém cla nguoi

dua ra 181 trich dan dé6. Loi trich d&n van giit lai thi goc.

The indirect discourse - 31 slc): “one says that”
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It is not difficult to understand this pattern - 5. 3}t} which is

usually attached to the plain style to express indirect discourse
fexcept in a few cases, e.g., in the case of the verb of the identifico-
fion -o|- in the present tense and imperative form). Some quota-
tions repeat the exact words of the original speaker. However, a
Korean quotation, particularly in the informal style, usually gives
the gist of what is or was said, from the point of view of the person

reporting the quotation. The quotation does retain the tense of the
original.

* Dang tugng thuat gidn tiép:
The declarative indirect discourse form:
1) st ghcha g
Anh ta néi anh ta da di hoc.
He savs he went to school.
%) stize] PhAlehar ghuiet i
Anh ta néi anh ta sé di hoc.
He says he will go to school.
3) “1io} shgolabar ik
Anh ta néi anh ta la sinh vién.
He says he is a student.
4) 1F-o] stlolglela ghuict.
Anh ta néi anh ta da la sinh vién.

He says he was a student.
~Chi thich:

Dang -(o}])2}11 s}c} nay chi duge dung trong trudng hop
ddéng tir n6i -o]- ¢ thi hién tai (-g} 3 s}c} d4t sau cdc dudi tir
tdn cung bang nguyén dm: -o}2}y 3}r} d4t sau cdc dudi tu
tdn cung bdng phu 4m). Trong tat cd cde trudng hgp khac tan
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cung - 77 3}c} duge di lién ngay sau dang tudng thuat cta dong
.

The -(o])e}ar 3t} shape of this ending occurs only in one
case with the copula -o)- in the present tense (-z}>7 &}c} after
nominals ending in a vowel; -o|2} 3 3} after nominals ending

in a consonant). In all other cases the ending -31. st} is attached
directly to the plain declarative form of the verb.

» M&2x - Bai tap (Exercises)

L (ol Bof 2 who] & Bolell X Zaka] S48 s s 2w
R7) A, A}, 24, o]8), A e

1, ( ) ¥]7} gto £} )
2) | )l ZF A A S g u?
3)( ) 2} & zpA & ada) m}

4) ( ) A B A o] 2

SY O ) 7EAM kel

Nk 7} che
£ 771el Zelq viel 7} opreli o 8.
D) AlEs W8 2 3lgle] R
A8 Tol of 8.
2) BE = o)A B A ok,
qt3 & o) ofsta.
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> k211 % wo] Wela,

3. R7)9) Re) B FAe ¥ BALE IH A BAL
B7)obg a2l 4R

—F 7&]"1“}‘]-1— “r}"ﬂ Ky A

1) ol ME o da i) 248,

2) g & Bl W eha
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Bai 24: Xe buyt (Bus)

s| - Tt vung (Vocahulary)
3} san bay (airport)
2|t} chiém (thoi gian) to take(time)
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¢ AF R} khu vie, tram (station)

¢ AL tram Souol (Seoul Station)

+ mlo}: dung (to be right)

s A} di thang qua (to go across, go over)

L3
M

2= - Gach phat am (Pronunciation)

% A3zt

st} Ry

&7px] @A 737}
ZAoll A 38 Mg ehate,

r
2 ofy

& ae{d Azke] vk A7
qHE 3 AR Ay

£ 1od7)A) gz oA R
3 A S S B R

& byl

-+t
John: Tb1 di dén sin bay nhu thé nao?
Manbho: Dén san bay bing xe buyt tai tram Seoul.

John: Vay s& mit bao lau?
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Manho: Sé& mat khodng mot gio.
John: Tu diy d€n tram Seoul bing phuong tién nao?
Manho: Pi xe dién ngam.
John: Cém on.
+++++
John : How do I get to the airport?

Manho : Take the airport bus at Seoul Station.

John : Then, how long will it take?
Manho : It will take about an hour.

John : How do I go to Seoul Station from here?
Manho : Take the subway.

Jehn : Thank you.

eogok R ok kg ROk K

< cod 7 A} ZEF M A e}l ¥ Y7
b4 ohl 8, ol7)% Ba W2z} deieh

& elrb gl Reu

Aol B v} deke Ses
oFAA 1 o] RE Al gl BEich

A A gl A FAl ofe Tevin
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&= cIzEil M 50 ¥ AF el F3 b 7)o

otz al ol &, A7l 600 Bl AE el &

John: Xe buyt o day dua 161 dén san bay phai khong?
Hanh khédch:Khong, xe buyt dén san bay khong ¢ day.

John: Pay co ding la tram Seoul khéng?

Toéi nghe néi xe buyt dén san bay di ngang tram
Seoul.

Hanh khach:bay a tram Seoul.
Tuy nhién, ¢6 nhiéu tram ding xe buyt quanh Seoul.

John: Vay, chuyén xe buyt nim niuci mot s& dua té6i dén
' san bay chu?

Hanh khach: Khéng, hay di ngang qua dudng va dén xe s6 600,
John: Do I take the atrport bus here?

P.ssenger: No, the airport bus doesn’t come here.

John : This ts Seoul Station, right?
I lveard the airport bus passes Seoul Station.
Passenger . This is Seoul Station.

However, there are several bus stops around Seoul
Station.

John: Then, will that bus no. 51 go to the airport?
Fussenger: No, cross the street and take no. 600.
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« 2% - Ngii phap (Grammar)

1. Dang tudng thuit nghi v&n gidn tiép:

The interrogative indirect discourse form:

1) el 7hk ghc.

Anh ta héi c6 phai ban (anh 4y, ¢6 4y) di hoc khong.
He asks if you (he, she) go to school.

%) shae] Zhuka ghich
Anh ta hdi xem ban di di hoc chua.
He asks if you (he, she) went to school.

3) “io) ek gt
Anh ta hoi nguti dé 14 ai.

He asks who that person is. -

P

Chu ¥:

D& trinh bay dang néi nghi van gidn ti€p, mau chir -3 &l c}
duge gin truc tiép vi dang cAu hdi clia dong tif moét cdch ro rang.

To express the interrogative indirect discourse, the pattern
-5t 3} t} s attached dirrectly to the plain question form of the verb.

2. Dang tudng thuat 15i dé nghi gidn ti€p:
The propositive indirect discourse form:
1) sazell bt ghvck
Anh ta néi, “Ching ta hay di hoc”.
He says, “Let’s go to school’.
2) A HAka ot
Anh ta néi, “Chung ta hiy an trua”.
He says, “Let’s eat lunch”.
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3) Al Ak o)
Anh ta néi, “Ching ta hiay & nha”.
He says, “Let’s stay home”.
Chi v:
D& trinh bay dang dé nghi tryc ti€p, miu chix - 77 s}c} duge
di kém trye tiép dén dang cau héi cia dong tif mot cdch ro rang.
To express the propositive indirect discourse, the pattern

-1 st} is attached directly to the plain question form of the
verb.

3. Dang tudng thudt ménh lénh gidn ti&p:
The imperative indirect discourse form:
1) stae] 7}e}ar ghct.

Anh ta néi, “Hay di hoc” -
He says, “Go to school”, -
2) A& Heeta g
Anh ta néi, “Hay &n trua”.
He says, “Eat lunch”.
3) g=tg g3t shic)
Anh ta néi, “Hay hoc tiéng Han”.
He says; “Study Korean”.
4) FA A Fikeleln ghiek.
Anh ta néi, “hdy dgi trong phong hoc”.
He says, “Wait in the classroom”.
Cha »:

1) Dang ménh 1énh gidn tiép duge cha y, - s}r} khong
duge di kém véi dang ménh 1énh mot cdch ré rét.
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As far as the imperative indirect discourse is concerned,
-3 &}tk is not attached to the plain imperative forms.

2) P& trinh bay dang ménh 1&nh truec tiép, -(2)2}3r 3} di
kem vé1i tir gbe cha déng tir.
To express the imperative indirect discourse, -(2.)2}a1 &}r}
is attached to the verb stem.
3) -z}31 &}c} sau tir goe cha dng tir tAn cung vdi nguyén
am, -(°)z}3r 3}c} sau tir gbe cda dong tir la phu Am.
-e}a1 s}c} after verb stems ending in a vowel;
-( o)l slkt) after verb stems ending in a consonant.
4. Bay gid chung ta cung so sdnh dang ménh lénh véi dang

ménh 1énh true ti€p, chi ¥ dé€n sy thay d6i nguyén 4m mot
cach déc biét.

Now let’s compare the plain imperative forms with the
imp”erative indirect discourse, particularly noting the vowel
changes.

Dang ménh lénh binh thudng:

Plain imperative forms:

A= Helz=t

2 glefe

Dang ménh 1énh theo 15i néi gidn ti€p:

Imperative indirect discourse forms

SRESCEEE R
2 qledhy gt

5. Dang ménh lénh gidn tiép khdc (dang lich su):
Another (polite) imperative indirect discourse form:
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D 278 % Hof el g}
Anh ta néi, “Vui long chi cho t1 diéu dé”.

He says, "Show me that, please.
) =S 7V E A deba g

Anh ta néi, “Vui long day ti€ng Han cho téi”.
He says, “Teacl me Korean, please”.

Chu ¥:

Mau -7 st} di kém trye tiép véi dang ménh lénh binh thuong

o2 dong tu e}
The pattern -3 3}t is attached directly to the plain impera-

tive form of the verb gz}

+ Y15 EH| - Baitap (Exercises)

1. B7]9} Zho] upte] ») B g,

27| ATl ol
£ 457} ol eka Do)
_ L}L ;1 A7]_ Q_D}_?_ Uh-;uc,}

3) Bolop!
2 7bd Aol /ol A
- 27b Aol /sl A}
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4) ohfef ek 2271 e},
- L A A )
- 2/ Ak

5) wte] 3]o) 7}Ah

- ub g 7o
- wb 7 ubg e}

» Kz Xt - Phan bd sung (Supplement)

ehehe] olm) s ehch ek SAbE ole] ojv] 2 A5k
Nghia khac nhau cia dong tu ‘g}c}
Different meaning of the verb ‘glc}’

ol Hof WA S} dét chdy (to burn)
o)) #zte] efct )
1.2) %A] A%o] ¥} lo lang (to be anxious)
o) &l Efc} |
1.3} Abzte) el 2-&vh bi ram ning (to be sun-tanned)
o)) s)8og & Fol i et
2.1) & et F& Al cudi ngua (to ride in)
o) ¥ & ejr}
2.2) (Ao et vl 2) vlaiei A Falth g lugt qua (to slide)
o)) Wef-& elct
3.1) ojud %& i} phd huy (to be paid)
o) g% et
3.2) A A ARS b} gianh gidi thuéng (fo win a prize)
of)) Abg elrt

31.3) ¥ £ 4] Er}.  pha vé6i chat long (to mix with a liquid)
o)) 7134 & elct Mot chat 1am ch-phé (One makes coffee).
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A 2533 3 H

Bai 25: Trang phuc Han Quoc

+ 03] - TU vung (Vocabulary)

. FpE-: 40 quén truyén thong clia ngudi Han Quédc
(Korean traditional clothes)

s x]w}: vay (skirt)
+ o]&a}: divéi (to go with)

s HA: ngay 18 hdi (festive day)
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A bit t&t truyén théng cta ngudi Han
(Korean trad. socks)

s 2 31al: 4o vét truyén théng cha ngudi Han

(Korear trad. jacket)

s oFR: méot bd quan do (a suit of clothes)
s ofut vé (socks)
+ X=2n}r]: 4o choang truyén théng ciua ngusi Han

=

Ann:

(Korean trad. coat)

2 - Céach phat @m (Pronunciation)
Y7t OlEETLR
% EE
$Urte

:o)7i0] &ha 291Ul 7} At obE R
t U], elzle] Fhioldl 2.

10712 Hdlg? Bepg 29l
L037] o]7ie] A mejo)aL o] 7o) Huhel &

cof o T a. oF st thEALS R

REE AbRRS F 2 QE-E ol
efbdbel) = ar Abge] X% RS it
8282 FES we) glAN WAhew S W
o] 4.
+++++

Day ¢6 phai la trang phuc Han Quoc khong?
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Sunhee:

Ann:

Sunhee:

Ann:

Sunhee:

Ann:

Sunhee:

Ann:

Sunhee:

Ann:

Sunhee:

Ann:

Sunhee:

Ann:

Sunhee:

N6 rat dep.
Vang, dé 1a 44 Hanbok (Han phuc).

Day la cdi gi? Cé phdi ddy la do cdnh khong?
bay 1a Chogori, va day 14 Chima (vdy).

6, phai. Ching khace véi y phue Phuong Tay.
Di nhién 1a khdc rdi.

Nhiing nguoi Han ¢6 thudng mic Hanbok khéng?
Trong qué khd, tat cd ngudi Han déu mic Hanbok.

Ngay nay ching t6i mac 40 quan Phuong Tay nhiéu
hon, nhung vio cdc ngay 1& hoi, chiing t61 mic hanbok.
SRR .

Is this a Korean costume? It’s very beautiful.
Yes, it is a Hanbok(Korean costume).

What’s this? Is this a blouse?
This is a Chogori here, and this is a Ch ima(skirt).

Oh, yes. They are different from western clothing.
Of course they are different.

Do Korean people usually wear Hanbok?
In the past, all Korean people wore Hanbok.

These days, we wear western clothing a lot, but for
festive days, we wear Hanbok.

e e et e e e ek



d A= FEE S AR
2|, gH5o) A eilA of-2# ke
A18] s e A Al g %%ﬂ@ﬂﬁ
AubE A sia A atelE gled s

ol : o];;—lTO_. =] o 89 okulalrl g
2 wAdeleti & 2. ookv;m &2 Zlolel 8.

i e SR RN
el 9} iR E 9l 8.

2%

A @R don Agd $7 gore?

3] FRubr) 2 qlem F% ol -
+H+++4+

Ann: TH1 ciing mudn mic Hanbok.

Nhung khéong biét Hanbok ¢é hgp véi téi khong?
Sunhee: Vay thi hay thit Hanbok cta tdi trude di.
Mac vdy trude va sau dé Chogori.

Ann: C4i nay la gi? Cé phdi v§ khong?
Sunhee: Ching duge goi 1a Poson. Ciing gidng nhu vé thoi.

Ann: Hanbok cta dan éng c¢6 khdc Hanbok cia dan ba
khong?
Sunhee: Di nhién la ching khac nhau.

Pan 6ng mic Chogori va quan.
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Ann: Néu ban mic Hanbok, ban khong thdy lanh vao mia
dong sao?
Sunhee: Néu ban mé#c Turumagi, ban s& khéong thdy lanh
dau.
et
Ann: I would like to wear a Hanbok, too.

But will a Hanbok look good on me?
Sunhee : Then, try on my Hanbok first.
Put on the skirt first and then the Chogori.

Ann: What are these? Are they socks?

Sunhee: They are called Poson. They are like socks.

Ann; Are men’s Hanbok differént from women’s Hanbok?
Sunhee: Of course, they are different.

Men wear Chogori and pants.

Ann: If you wear a Hanbok, aren’t you cold in winter?
Sunhee: If you wear a Turumagi, you are not cold.

» % - Ngif phap (Grammar)

1. Lién tir diéu kién t4an ciing V.S 4 -(2)™ "néu”.
The conditional conjunctive ending V.S. +-(2.yH: "if”
1) el 7he, A% 7hlel 2.
Né&u thay gido di, em ciing sé& di.
If the teacher goes, I will go, too.
2) z270e] Fom, ARG,

N&u né t6t, chiing ta hiy mua né.
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If it is good, let’s buy it.
3) el AAE AP, b AHEAE Abglel 8.
Né&u anh ta mua déng hé, tbi s& mua chi€c xe hoi.
If he buys a watch, I'll buy a car.
4 Fol glowl & e AR
Né&u ban c¢6 tién, cho tdi mugn mét it.
If you have money, lend me some please.
5) 2] &= Abgleiw, gk a whala 2.
Néu anh ta 1a ngusi Han, néi véi anh ta bing tiéng Han.
If he is Korean, speak to him in Korean.
Cha y:
1) Dang diéu kién -(©)m tuong 1ing véi “n&u” trong ti€ng
Anh, nhung né khong tuong duong hoan toan. N6 thutng dm chi

dén mét trudng hgp ca biét. N6 ¢6 thé duge dung véi bat ky dong
tir ¢ moi dang.

The conditional form -(2.y3 corresponds to the English “if”,

but it is never equivalent to “whenever”, It regularly refers to a single
instance. It may be used with any verb and any form.

2} Néu chu ngit ctia ménh dé if khdc v6i cha ngit cia ménh dé
chinh thi thuyng dat ti€u tir -o]/-7}. Né&u cd hai chi ngit déu 1a
mét, tiéu tir duge thém vao chi ngif cia ménh dé ifla - &/ =

The subject of the if-clause, if different from that of the main
clause, usually takes the particle -o)/-7}. If both subjects are the

same, the particle added to the subject of the if-clause is -2 /- =,
-] 2ATE, 7 A

Né&u anh ta dén, xin hay di.
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If he comes, please go.

vhe DR sk, s)le] 2.
Neéu t6i gip anh ta, toi s& di.
If I meet him, I will go.

3) Trong ti€ng Han ménh dé phu thude di truée ménh dé chinh,
trong khi trong tiéng Anh thi tu cé thé ddo nguge.

In Korean the dependent clause precedes the main clause,
while in English the order can be either way.

2. Danh cach:
Nominal + -(o])&h4 :
7|2l H o Aol g

Néu la Pulgogi, t6i rdt muén an.
If you mean pulgogi, I'd like to eat it.
2) &+ Algtoletd, whigele.
Néu la nguoi Han, t6i sé gip ho.
If you mean Korean people, I'll meet them.
3) &= FAjolepdl, Fololelx M e] g,
N&u la thitc &n Han, T6i sé &n bat ¢ mén nio.
If you mean Korean food, I'll eat anything.
Chu 3:

1) MAu danh ciach + -(o))=hd k&t thic mét ménh dé phu
thugc va duge theo sau badi ménh d8 chinh. Dang méu nay tuong
duong véi tir “néu 1a...” trong tiéng Anh.

The pattern nominal + -(o})2}H ends a dependent clause
and is followed by a main clause. The pattern corresponds to En-
glish “if one(you) means such and such’.

2) -z}= dding sau danh cdch tdn cung bing nguyén am;
-olz}] ding sau danh c4ch tan cliing bing phu am.
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-8}l after nominals ending in a vowel; -o|2pH after
nominals ending in a consonant.

3. V.8 +-(2)2}l “néu ngudi ta yéu cdu ai d6 1am diéu gi thi
hdy lam”.
V.8 4+ -(2)2}H ‘if one tells someone to do so-and-so’
1) 7Febdd, 7kA 8.
Né&u t6i néi ban di, thi (ban) hay di.
If I tell you to go, then (you) go. N
2) 22, 48,
Né&u toi néi ban dén, thi (ban) hay dén.
If I tell you to come, then (you) come.
3) o) A-S Heoehd, HA et
Né&u ban néi t6i 4n cdi nay, thi toi s& &n.
If you tell me to eat this, then I'll eat it.
8 o AT wAY, nAH L.
N&u ban néi tdi sira 1ai chiéc xe hoi nay, thi tdi sé sira né.
If you tell me to repair this car, then I'll repair it.
Chu 3:

1) Phén dudi-(2)2}ed chi duge ding v6i dong tir hanh dong,
dé k&t thic modt ménh dé phu thube va duge theo sau 1a ménh dé
chinh. Ti€ng Anh tuong duong vdi mau nay 1a “Néu ngudi ta yéu
cAu ai d6 1am diéu gi thi hay 1am nhu th& di”.

Non-final ending -(2.)2}1} used only with action verbs, ends
a dependent clause and is followed by main clause. The English
equivalent of this pattern is “If one tells someone to do so-andso .

2) -(2)2}d 1a dang rat gon cia -(2)2} 2 3. Pong tir
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dung véi -(2)z} duge lap lai trong cau chinh.

-(2.)2b 4 is a contraction of -(2.)2} 2 3. The verb with
~(2 )2t is repeated in the main sentence.
3) Thi dugc trinh bay trong ménh dé& cudi, khong c6 trong
ménh dé phu thude véi -(2.)2}3. Xem vi du sau:
The tense is regularly expressed in the final clause, not in
the dependent clause with -(2.)2}8 . See the following examples:
7retd, 7 8.
N&u t6i bai di, thi (ban) hay di.
If I tell to go, then (you) go.
Seb 7hAe) 2.
Né&u ban néi téi di, thi (t61) sé di.

If you tell me to go, then I'll go.”

4) -2}9 sau tir goc ddng tir t4n cung 1a nguyén am; - oz}
sau tlt géc dong tir 1a phu am.
-2} after verb stems ending in a vowel; -2 g} after

verdb stems ending in a consonant.

+ 915 EH - Bai tdp (Exercises)

1. B7)2} Zro] F-A4-& wlEo] B A Q.
Rz7l: A8 F7HE Y=o
Slete] ol ZF A o).
- A Foll HrFE o, a)lole] 2k Aelu}).
D Aol F3c).
23§ of] Bz Aot
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2) W7} 3 7o)
7} o Al 2 L sfof & Aol

3) s} @A AFel gk
3 271308 Aol ch.

4 w7} ek
Ui e olaat 4 alew).

+ % xt2 - Phan bd sung (Supplement)

L ue] £33)
Trang phuc Han Quéc.
Korean Costume
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A Glossary of Vocahulary

Danh muc tu vung

7HA
7y
7HA]
7+
da
ed

7}

23
et

A
A=
7%
A7
Avick
2%
Ae
A&
A £t
78}
35T
73 A &
A 4

ShOPZ oo 7
e T S 21
SEME weeeeeeeeeeeeiieeniceesaannnenns 12
fall, autumn............ococee.. 12
family cooooveiiiiiiiiiie, 16
COld oooooviviiiiiiiiiiiiee e 23
PACK i 20
X1 5
tobesame ....ooovvvveeeviinearannnnn. 5
AOZ oot 5
Lie oo 23
QILXLELY, WOTTY wevevverrrrenirnraenss 9
health ..ocoooovivviiiieiiiiieeiieeeian, 1
to go across, go over ........... A4
architecture .......cccccccvvvvevieneen. 3
to take(time) ......occvvvveeevevnens A
LOERECY .o vvvvererieeeeneeeeennnaaeenens 12
LO MAFTY i 17
tobemodest ....oeeeeveeiinnneanns 18
the Kyongbokkung............... 17
CCOTLOMUICS cvvvuvivnnvrannvensiennren 16

calctlation .....ovveeiiireiiineniinennns 2
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BSOSO cvevernrrnrreermrmaetrisiarasaans 22
IOAL i ee e 10
Lo chO0SE e, 17
e 2 U 5
SUPCLY cvvneeieeiiniiiiiieeiiii e aerraans 4
SERAY veveieeriie e eaaans 7
LO SEUAY cooeeiiieiiieieevriee e 9
POIR o 9
ROLEOOOK oivvvereveeeeeeecieeacen, 14
QITPOTE coeoiiveiiireeiiireiannerreennns 24
FPUIE o 7
COOREY .oeeviiiiieiiinreiinnreicnneeaes 3
SCLEMECE coovviiiiivaierenneirsnerenanans 7
classroom cooveeveeeeiiiiiniiaannn, 12
watching (games) .....ccoeeveeee. 12
SOUP creennrrinnieeecciniiiir i 4
Korean linguistics............... 16
UOLUME oo, 4
to be cute, charming,

LOVELY v 1
OFAREE coreirrrvinnrenssiiiiieanrniaanss 7
QS BE LS iviiiiiieirinrerirrneeeimeenns 14
but, however...........c.ccoevveenenn. 2
to be sun-tanned.................. 24
f0 extinguisi ......ccooccvvevieiiinnnn 3
theater ......ccoouvvvviieveecieninnaes 18
near, around here ............... 17
O @R oo 4
expectation, hope ............... 12
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feeling ...ccoooveereiiiiiiiiiiininnns 8



204

71 2} EPGEN (oo, 6
714 COUGN oo 23
]

L} after, later .......................... 21
& fourdays........................... 19
&=} UL (it 17
vt daytime ............ccoooviiiiiiniiinn. 4
= to be strange,

not familiar...............cooo...... 24
o iced noodles ........................ 10
A Lie oo 15
=} to play .o, 3
D] basket ball ......................... 12
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3 BROW wocevii et 8

=

vlEch to bedifferent ....................... 5
r} 2} toget hurt ..o 23
ul=shc} tobewarm .......oo..ooooiiiennn, 22
u} 2. differently, separately ......... 15
e calendar .............................. 19
w7 strawberry.........cccccovvieiiennen.. 7
= COQ, eI oo, 20
i} SWEUE oo e 12
e 41 instead of .ooeeeeeoeeieiiiiiiinnn. 25
o 5} college, university ............... 15
wick tobe ot ... [ UPTIPO 22

o wholesale oo 7
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=7} SHOMP o 19
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wa Germany .....c.c..cccoeveveveerenn... 8
ey} totakecare of cooveciiiininnnnn. 12
Fak Orient ...coocccciveeviiiiniiceennnn 20
21 PIZ oo fereeiienns 20
T 2ul 7] Korearn coat .......veeeviiieeeninn. 25
w--aht tobefat .........ooooiiiiiiiii 16
=} torun, hop .............coooooveeel 3
i Ak backlill ..., 17
LN MEARING . cciiiiieii i 11
A} mountain climbing ............... 12
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vlsic) tobeskinny . ...ocooooiveini el 16
k&) ch to be obstructed,
beblocked. ...l 15
sbebel £O ILCCE oeeiiieieeeeeeiieieaae e 18
E;:{C'r totoueh v RE
FRCLY oot ceaei e s e anans 5
‘3'—{ NOPSe oovveiie e 20
e foberight ... 21
Ej’ to be hot, spiey ..........oeeeen. 15
o= festive day cooveiiieeii el 25
=& day after tomorrow ... 19
S to be ignorant of .........ccooou... 13
"Ej neck, throat ..o 23
;- POTELON oo 21
u DoAY ..o 24
T

what, whatkind of ................ 7
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-4 QUESELON ..o e e 13
a) s} Physies oo 16
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|}k OUESIAE cuveeeeeveeeieeeieereeanann 20
=t SEQ, OCEAI couvvvieriiiireiianineiannns 7
vl W ceveeeeveeeeseeeeeiivve e eenns 20
e} L0 B BUSY oo 9
Ela=s EO T@CCLUEC covvvneinarvarinenrnins 24
ubrh t0 Be Bright ..cooovovveeeeevieeinin, 5
Ll FIghE OW ccoeeiieveviennnrian, 2
v} &} schaol vacation, holiday .. 10
ks Bread ....vupeeenereeeenrneaineeanns 10
vl Ship, BOGE ..vvvveeiaeeeeenenns 12
vl sz el tobe hungry ....cccooeeeeennnnn. 10
uff -7 FOL@ATTL covivviieeeivieaeiiaenaanns 17
g LY oo 10
Ll SNGARE «.ovvveiiiveiiiiein e 20
4 Korean SOCES ..........ccuvvaren... 25
HE not very, not much .............. 20
Hel particular thing,

something wrong .........cc...... 1
w3 USUALLY e 6
B SPTIRE vevorreeenveeireennvsviiiiiiiin e 12
Ll to pull out, pluck .................. 1
Er L0 CALL oo 17
e FOQUESE cvvreeiaeeiiiaeiaaiccennees 13
i CRALE ovvovvreeevere e 10
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B 117 bulgogi : grilled beef ........... 10
st to to be not well .................. 22
=} 8O SEICR EO wovvrreeiiavreeinen 24
H] FAER ovveeveeeeecnnnereeseieseenieness 8
v &3} o} to be similar, alike .............. 17
] &1 7] airplane ... 6
A

A3t} apple c..oceivevvviiniiiinnn, e 7
x}at PEOPLE e 11
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A} dictionary ......cccccceeeeeceereenn. 13
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A} 8] &} szc.:iology ............................. ;j
A7k SRIR vvvivereieeeeie e
L AW oiiireeiiieeiierreeeeeei e 15
g Seoul station ..o, 24
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Adwt by any possibility ....ccooc..... 23
ey SUGAT cevveieerevnnrreennsrrennsenannens 14
Ag‘i. o Sleigh cvviviiiiiiieiiiiieciiien 24
;\ﬂ 2 BTN v 17
4 COU +rvnernmnrnaerenameeeanronsennraaannse 20
270 introduction ............ RS 16
Par BOY e 10
2 A A 1 112 U 4
B skill, deftness .....ocovveeeiiniiiins 21
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2=} mathematics ...........ccocvee. 16
el homework..........ccoovceeinnn... 2
4l to hide .....ooovveneeiiiiiiiiinnn, 3
Frl fotakearest .........ccccovnnnnn. 3
e} £0 Be easy «.ocovviiiiiviiiieiniieaa, 9
M} FOWPIEC. oo 3
2] 7} weatch, clock......ccooeeeoeiioonl, 25
e COUNLFYSIAL coviceeee i, 3
A4 s}l tobecool....c...cooveeeeiiiiinnl. 22
2] & MAPREE oo 7
) & City Hall ... %4
A CXAMINALION ....ceee v, 9
Al JamEy oo 3
2]} meal, dinner........................ 10
A1y REWSPUAPET .cceeviinvraarnnrrrnnnnn, 11
Ay a) 4 written application ............... 19
813 PUSIARE .o, 17
] 3L CITANA «ooiceiiiennnniiians 22

ol bﬂ'b_}-’ ....................................... 9
o}if WEFC ovveee e 18
alzl B, 2
o]I:AT iaomm,g‘ ................................. 6
o}3ic} to be painful, sore ............... 23
gl 1]} gr,de ..................................... 13
ok Arug. v 23
ol 1) pharmacist ...........coooooeee. 18
okdx PPOIISE (iiiviiiiiiicaaaiiaiira v, I5
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a sutt of clothes.....c........... 25
which, what......ccococooveeevineen.. 5
tobedark .......c.ccccevvvvvnn.nn. 13
what place, where ................. 6
what, what kind of ................ 5
ROW oovvevieeieeiiiceee e, 1
to be difficult......oouueeeeenennnnn.. 2
1o be YOUNG ..cvevviiiieiiins 3
to match coooeveeeeeveeiiieiena, 25
YESLErday ..cc.covuvvvvumeenninnnn. 19
when, about what time.......... 6
ROW LOREG ..o 1
EC8 o eervreiirraeervrninresresssnneenennnne 20
several ......ccooeveeeiiiviiieeeeeana, 11
SUITLITLET evvvveceviinessannissinnsnseanns 8
TOOIMAML «.ccueeeeeceeneeaeieaeeeannns 17
REStOry .teeeieiiiciiec e, 16
PERCIL oovcvvviiniiiiieiiiiiieniee e, 6
tendays........... .10
PROULC . vevvveeervrnrrnnernsrrnsinaseenns 18
deposit......cccuvrevineeeiiiireeninn, 19
QWOrk of art ....eccvvvveecivreennnnn. 3
preparation(of lessons) ....... 13
once upon a time......c..ccceeeeen. 4
foralong time .................. 1
the morning, .M. ................ 4
afternoon .........eeeveveeeinnnnnnnn. 20
to shout, cry out .......cocovvuvee. 24
left side ..couneeereeeneeniiiicenin, 24
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day of the week ................... 19
nowadays, these days ........... 1
APAGON ...coooeeeicveeeiiceeeiiiniiens 20
umbrella ........c.cocoeeevviiieinnianin. 8
SPOTE ittt vvannn 7
playground........................... 12
monthly salary ......cc.cocoo...... 12
HORREY oo 20
BANE ..ovevviiiiieieeiieeieeeeevieiann 24
medicarecard .........cooeeev.... 23
CRALY ovvveeiveeiiiee e e e 6
medical science ................... 16
like this, is this way.............. 6
here, this way.......ccccevevennns 11
SEOTY creeeereienreinnnerenerrriannrneans 4
interestion aloan).............. 19
to understand ............ccceeen... 25
ginseng teq .....cooeceennneeninraens 4
Ol ..o, 7
LRE FIFSE wovveiviicireeieierviraninens 18
arly ..o &
early oiveiiiiiiiiiceiiiiiicaes 18
1O PUL OMveeeiieeiieeneiiinecinen 25

COF tireirireeiirensiirerenaseeanaeenrnns 25
10 boast......coeveviiiiniiiiieen, 24
indetail.....coooevvveenviveieiinnn, 23
bicycle cc.ccccnneeiiiiiiiinieiiies 2

last year ......coccceovvveeciinveennnnn 3
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i to take, Grasp ...ooooeeeeeviiiiinans 1
zhc} toeat, have ....cooecovvivvneeireannns 10
FAEay =1 chop sueyfsooy].......cccoeneei. 21
A FOY wiveeeeerraareeeeeiisassaaannnnanes 8
AN A the rainy spell in summer .... 8
A}o} FOSC iviiiiiiiieriiiaveninesinresennnns 10
PR firewood ......cccovviiirrevnnnnciiin 24
2} 2} to be interesting,
A ole) o) tobefunny .......c.cooeeeinnnniinnn. 2

Korean jacket ..............c...uu. 25
A are] QUEIILE «.vvernseeenninreannnssennnns 20
A LW oivviiineireaiiieinrrsersaiassanaees 11
2] TUGJOT +errverreesrressereseseereeeeeon 16
g ErQAIEION «..oeeeviveeiiernnriiiiiins 3
j:]l i' luneh c..ccoooivvvvviiicciinniiniiane 22
el chopsticks.........ccccvvivicinnnne. 21
A7ber StOP, SEALIOME...cvvvinrrriereianaanns 24
J:é _IE,I.XOL

please .......ccovvviinniviiiinreniiinn 23
At homeland ..............oceceeenninn. 18
i*;i QU oo 5
;‘ % st tograduate ...........oocevinreinnns 25
}_ GIEELE o, 4
;0}1‘5]—1:} LOLIRE ocoiiieiieeeieeri e 7
i weekend......cocoooveiiiririeniiiceiiins 3
T L0 SLEED v 23
Al to be tmportant .........cccuue.. 16
T astrt TIUOUSE ....oevereanareennnnmsnnnssssens 5
N £0 pass by ..ccovveeieeiiiiiiis 20
B L_err SUBWEY cveveiecrirneccnnrrcnnnins 15
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tO PICR UP oo, 1
s NSO UTOUUUUE 14
tobecold.....uanueenvennnnniinai, 15
to be good natured............... 15
BOOK ...cuvvvveevircieeireenireeeieinaann 11
he first cooveeeeeeeeeeeeeeeenn 18
physical education ............... 12
foot-ball .......cccovveeevvennnnniinnnnn. 2
to becold, chilly.................. 20
enough, thoroughly ................ 9
LOPLaY oo 2
Koréan sRirt ........ceeevevneennnn 25
friend ... .0, 16
bed ..o 4

tobebig....oocvvveviinnceiiiieenn . B

LOBUPTL oo, 24
togoon board..................... Iz
ping-pong, table-tennis ........ 2
FAbBIL ... 20
SPeCiality covvvvereeeeeeeeireeneen, 16
especially .......ccoovivviinennnn. 3
to be wrong .....ceoveveeeenenenne. 19
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completely ....coooveeeevnceeennnn.... 23
T3} tobetired...veeeceeanaaaisinns 16

g elass oo 18
7] SEMESLET ...oovveereveeennervrennennns 11
qrE Korean clothes .................... 25
Ak AWEYS «eoeeeereeeeeeeeeecee s 6
&l & SEQ SWIMMEING voveeervveenreaervens P

B SUNSAING ..., 2
3f7) fragrance ........coevvcceveeanns 16
EA| by chance .....coeevrveveivivennees 23
4 QLOTE coaeeeeeeeeeeeeeeeeenreennns 2
&3} CORVETrSALION .....eeeeveeeavinnnne 11
it holiday .......ccveevevveenerennns. 2
& POWer .......... reveveenens 7
HET to be hard dtff' cult ............. 16
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Grammatical items

(2 (o’
T e 20 BER] oo 20
ZECh e 15 BECh 5
7 B PR NI PR ETEE R AT AR 4 BRG] oo 5
Al 19 B e 6
AT A 12 5, B 2
TOER 13 (8B
TLBHEE e 23 VTFD oo 9
T 20 BT 1
SR e 6 BE e 6
Zal e 6 B e 20
cweh (T) e 7
(v BLE] e 13
\& ........................................ & B 4
W/l 16 B 20
TIQ] o 6
v -5-].1;}. .......................... 24 (A)
AFRE 20
(G AF o 20
Wl e 4 KYAL e 18
T e 8 T R 20
L R 13 LA e 9
AJZY o 20
(2)
a7 Al 15 (o)
2/ 20D geb 2 (ob/-ol)oRAlel R 19
Ef% fr:(y],) alt,]- ............... 22 ,(o}./_o-])ji_ .......................... 14
ghar heh s 24 OFE] oo 6
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BA 6 Al AR 8
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GIAO TRINH TU HOC
TIENG HAN CHO MOI NGUOI

(PHAN TRUNG CAP)

LE HOANG PHUONG VA NHOM CONG TAC BIEN SOAN

Chiu trach nhiém xuit ban:

TRAN DINH VIET
Bién tap . PAO TRONG PUC
Sitabinin : VAN ANH
Trinh bay . : HOANG PHUONG
Bia : MANH THUYEN -

NHA XUAT BAN TONG HQP TP. HO CHI MINH
62 Nguyén Thi Minh Khai - Q.1
DT: 8225340 - 8296764 - 8220405 - 8296713 - 8223637
Fax: 84.8.8222726 * Email: nxbtphcm@bdvn.vnd.net

- 000 -

Thue hién lién doanh: NHA SACH VAN
18" Nguyén Thi Minh Khai - QI - TP.HCM
DT: 9053912 - 0903703217

In 1000 cudn kh6 16 x 24 cm tai Céng ty in V&n hoa Sai gon.
Gidy TNKH s6: 476/XB-QLXB. Cyc xu&t ban c4p ngay 21/03/2006.
QDXB s8: 308/QD-THTPHCM. Nha xust ban Téng hgp TP.HCM
cép ngay 24/03/2006. In xong va nép Iuu chiéu Quy 2/2006.



B6 gido trimh way dwoe biew toqn
uolt woi dukg tudw theo uh?ug tieu cli saw:

% Noi dung dé hiéu

* Noi dung mang tinh gido duc va giai tri

* Phan anh cac dic trung vé ngii am va ngii phap tiéng Han

* Gidi thiéu cac khia canh cla nén van héa Han Quéc theo
mot cach thic tu nhién.

% Dam bao cac hoc vién c6 thé tu hoc va nhiéu uu diém khac!

Plst bawk tai: Nl sacle VAN

A

18°NGUYEN THI MINH KHAL Q.L, TP. HCM
TEL: 9033912 - 0903.703217
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